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1. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
 

1.1. Назив, адреса и интернет страница Наручиоца: Јавно предузеће „Електропривреда 
Србије“ Београд; Београд Улица Царице Милице бр. 2; www.eps.rs. 

 
1.2. Врста поступка: Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са 

Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке. 
 

1.3. Предмет поступка јавне набавке: дугорочни кредит као финансијска услуга - кредит од 
пословне банке. Набавка је обликована  по партијама. 

 
1.4. Резервисана набавка: не. 

 
1.5. Електронска лицитација: не. 

 
1.6. Намена поступка: поступак се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци. 

 
1.7. Контакт: Светлана Милићевић, адреса електронске поште svetlana.milicevic@eps.rs 

 
2. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 

 
2.1. Опис предмета набавке, назив и ознака из општег речника набавке:  

 опис предмета набавке: набавка финансијске услуге – кредита у укупној 
вредности од 200.000.000,00 ЕУР (две стотине  милиона евра) (у случају домаћег 
Понуђача: валутна клаузула)  по партијама  тако да се свака партија (истоврсна 
целина) може засебно оцењивати; са роком од 4 (четири) године, укључив грејс 
период од 1,5 (једне и по) године, са циљем обезбеђења финансијских средстава 
расположивих у периоду од новембра 2014 до краја марта 2015, са наменом за 
обезбеђење финансијских средстава потребних за хитно, брзо, планско и 
организовано приступање санирању последица поплава, припреме за 
предстојећи зимски период 2014/15, када се очекује повећана потрошња и 
евентуално повећана куповина електричне енергије, а ради обезбеђења сигурног 
и ефикасног пословања групе ЕПС, уредног снабдевања привреде и 
становништва електричном енергијом у наредном периоду. 

 назив из ОРН: услуге одобравања кредита; 

 ознака из ОРН: 66113000. 
 

2.2. Опис партије, назив и ознака из општег речника набавке:  
 

 Предмет јавне набавке обликован је у 40 (четрдесет) партија (истоврсних целина) 
тако да се свака може засебно оцењивати. С обзиром да је кредит, који је 
предмет набавке, подељен у 40 (четрдесет) партија (истоврсних целина) које су 
истовремено и једнаке, партије нису посебно означене. 

 Износ по партији је  5.000.000,00 ЕУР (пет милиона евра) (у случају домаћег 
Понуђача: валутна клаузула). 

 Назив из ОРН: услуге одобравања кредита; 

 Ознака из ОРН: 66113000. 
 
 
 
 

http://www.eps.rs/
mailto:svetlana.milicevic@eps.rs
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2.3. Висина укупног кредитног задужења биће увећана за камату и остале трошкове. 
 

2.4. Детаљне карактеристике кредитног задужења, чија се набавка врши, дају се у 
Конкурсној документацији. 

 

 
3. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ ИЗ ЧЛАНА 75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА  

И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА 
 

3.1. Понуђач мора испуњавати следеће обавезне услове за учешће у предметном 
поступку јавне набавке и то: 

 
3.1.1.- Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона о јавној набавци („Сл. гласник РС“, бр. 124/12) 
(у даљем тексту: Закон) да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у 
одговарајући регистар и као доказ за правно лице потребно је доставити извод из регистра 
Агенције за привредне регистре Републике Србије; за стране понуђаче извод из 
одговарајућег регистра надлежног органа државе у којој има седиште; 

 
3.1.2.- Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона да он и његов законски заступник није осуђиван 
за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за 
кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело 
примања или давања мита, кривично дело преваре и као доказ за правно лице је потребно 
доставити извод из казнене евиденције, односно уверење надлежног суда и надлежне 
полицијске управе Министарства унутрашњих послова да оно и његов законски заступник 
није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није 
осуђиван за неко од кривичних дела против привреде, кривична дела против заштите 
животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; 

1. извод из казнене евиденције основног суда на чијем је подручју седиште домаћег 
правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног 
лица (за правно лице); 

2. извод из казнене евиденције Посебног одељења (за организовани криминал) 
Вишег суда у Београду (за правно лице); 

3. уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства 
унутрашњих послова за законског заступника – захтев за издавање овог уверења 
може се поднети према месту рођења, али и према месту пребивалишта (за 
физичко лице). 

 
Ако је више законских заступника за сваког сe доставља уверење из казнене евиденције. 

 
За стране понуђаче потврда надлежних органа државе у којој има седиште;                
(докази не старији од два месеца пре отварања понуда)  

 
3.1.3.- Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона да му није изречена мера забране обављања 
делатности, која је на снази у време објављивања, односно слања позива за подношење 
понуда, и као доказ за правно лице потребно је доставити потврде привредног и прекршајног 
суда да му није изречена мера забране обављања делатности, или потврде Агенције за 
привредне регистре да код овог органа није регистровано, да му је као привредном друштву 
изречена мера забране обављања делатности; 

 
За стране понуђаче потврда надлежног органа државе у којој има седиште;   
(докази издати након упућивања позива за подношење понуда)  
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3.1.4.- Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона да је измирио доспеле порезе, доприносе и 
друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије и као доказ за правно лице 
потребно је доставити уверења Пореске управе Министарства финансија и привреде, да је 
измирио доспеле порезе и доприносе, и уверења надлежне локалне самоуправе, да је 
измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода; 

 
 
За стране понуђаче потврда надлежног пореског органа државе у којој има седиште.  
(докази не старији од два месеца пре отварања понуда)  

 
3.1.5.- Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 5) Закона да има важећу дозволу надлежног органа за 
обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена 
посебним прописом и као доказ за правно лице потребно је доставити важећу дозволу за 
обављање одговарајуће делатности, издате од стране надлежног органа – важећа дозвола 
Народне банке Србије;  

 
За стране понуђаче потврда надлежног органа државе у којој има седиште. 

 
3.2. Услови које мора да испуни сваки члан групе понуђача 

 
Сваки понуђач из групе понуђача  која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове 
из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведеним у 
овом одељку. Услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона дужан је да испуни понуђач из групе 
понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог 
услова.  

 
3.3. Испуњеност услова из члана 75. став 2. Закона 

 
Услов из члана 75. став 2. Наручилац од понуђача захтева да при састављању своје 
понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о 
заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да 
понуђач гарантује да је ималац права интелектуалне својине. 

 
У вези са овим условом понуђач у понуди подноси Изјаву у складу са Обрасцем број 5. 
конкурсне документације. Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица 
понуђача и оверена печатом. 

 
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране 
овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 

 
3.4. Начин достављања доказа 

 
Докази о испуњености услова могу се достављати у неовереним копијама, а Наручилац може 
пре доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу 
извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал 
или оверену копију свих или појединих доказа. 

 
Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не 
достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, Наручилац ће његову понуду 
одбити као неприхватљиву. 
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Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају 
да доставе доказ из чл.  75. став. 1. тачка 1) Извод из регистра Агенције за привредне 
регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре. 

 
Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико не садржи доказ одређен 
конкурсном документацијом, ако Понуђач наведе у понуди интернет страницу на којој су 
подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни. 

 
Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, Понуђач доставља копију 
електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски 
документ, осим уколико подноси електронску понуду када се доказ доставља у изворном 
електронском облику. 

 
Ако Понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи 
којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те 
државе.  

 
Ако се у држави у којој Понуђач има седиште не издају докази из члана 77. став 1. тачка 1) до 
5) Закона, Понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном 
и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним 
бележником или другим надлежним органом те државе. 

 
Ако Понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због 
тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у 
којој Понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, Наручилац 
ће дозволити Понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року. 

 
Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести Наручиоца о било којој промени у вези 
са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, 
односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је 
документује на прописани начин. 

 
4. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ 

 
Конкурсна документација садржи Упутство понуђачима како да сачине понуду и потребне 
податке о захтевима Наручиоца у погледу садржине понуде, као и услове под којима се 
спроводи поступак избора најповољније понуде у поступку јавне набавке. 

 
Понуђач мора да испуњава све услове одређене Законом о јавним набавкама (у даљем 
тексту: Закон) и конкурсном документацијом. Понуда се припрема и доставља на основу 
позива, у складу са конкурсном документацијом, у супротном, понуда се одбија као 
неприхватљива. 

 

4.1. Подаци о језику у поступку јавне набавке 
 

Наручилац води поступак набавке на српском језику.  
 
Конкурсна документација је припремљена на српском и на енглеском језику.  
 
Домаћи Понуђач даје понуду на српском језику, а страни Понуђач може дати понуду на 
енглеском језику. Ако Наручилац у поступку прегледа и оцене понуда утврди да део понуде 
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треба превести на српски језик, одредиће Понуђачу оптималан рок у којем је дужан да о свом 
трошку изврши превод тог дела понуде.  
 
У случају спора релевантна је верзија конкурсне документације, односно понуде, на српском 
језику.  
 
У ситуацији када постоје понуде домаћег и страног понуђача који пружају услуге или изводе 
радове, наручилац мора изабрати понуду домаћег понуђача под условом да његова понуђена 
цена није већа од 15 % у односу на најнижу понуђену цену страног понуђача, у складу са 
чланом 86. став 3. Закона. 
 
Напомена: У складу са чланом 86. став 6. Закона, домаћи Понуђач је правно лице резидент у 
смислу закона којим се уређује порез на добит правних лица, односно физичко лице резидент 
у смислу закона којим се уређује порез на доходак грађана. 
 
Ако је поднета заједничка понуда, група понуђача се сматра домаћим понуђачем, ако је сваки 
члан групе понуђача лице у складу са чланом 86. став 6. Закона. 
 
4.2. Упутство о начину попуњавања образаца и посебни захтеви у погледу начина на 

који понуда мора да буде сачињена 
 

Понуђач је обавезан да сачини понуду тако што, јасно и недвосмислено, читко откуцано на 
рачунару или писаћој машини, уписује тражене податке у обрасце или према обрасцима који 
су саставни део конкурсне документације и оверава је печатом и потписом овлашћеног лица. 

 
Уколико Понуђач начини грешку у попуњавању, дужан је да је избели и правилно попуни, а 
место начињене грешке парафира овлашћено лице понуђача и овери печатом.  

 
Aко лице овлашћено за потписивање понуде и/или потписивање уговора није уписано као 
заступник Понуђача код Агенције за привредне регистре, потребно је у понуди доставити 
овлашћење за заступање, односно потписивање понуде и/или потписивање уговора за то 
лице. 

 
Сви документи, поднети у понуди треба да буду повезани канапом у целину и запечаћени 
(воском или на неки други начин), тако да се не могу накнадно убацивати, одстрањивати или 
замењивати појединачни листови, односно прилози, а да се видно не оштете листови или 
печат.  

 
Оригинал гаранције за озбиљност понуде и оригинал писма о намерама банке гаранта да 
изда гаранцију за добро извршење посла, не треба пробушити при увезивању у понуду, него 
их треба уложити у пластичне кошуљице са перфорацијом и исте залепити селотејпом на 
врху. Ове пластичне кошуљице треба увезати уз понуду.  

 
Понуђач подноси понуду са доказима о испуњености услова из конкурсне документације, 
лично или поштом, у затвореној и запечаћеној коверти, тако да се са сигурношћу може 
закључити да се први пут отвара, на адресу: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“, 
11000 Београд, Србија, Балканска 13, ПАК 103101 - писарница - са назнаком: „Понуда за 
јавну набавку дугорочног кредита као финансијске услуге  по партијама у отвореном 
поступку Јавна набавка број 61/14/ДЕФП - НЕ ОТВАРАТИ“. 

 
На полеђини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса Понуђача, телефон и факс 
Понуђача, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт. 
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4.3. Подношење, измена, допуна и опозив понуде 
 

Понуђач може поднети једну понуду за највише 40 партија (истоврсних целина) под истим 
кредитним условима, а у складу са овом Конкурсном документацијом.  
 
Понуда мора да обухвати најмање једну целокупну партију. Наручилац неће прихватити 
понуду за део партије.  
 
У случају да Понуђач поднесе понуду за више партија, Понуђач може понудити различите 
кредитне услове по партијама (истоврсним целинама), а у складу са овом Конкурсном 
документацијом. У том случају Понуђач даје онолико понуда колико има различитих 
кредитних услова по партијама (истоврсним целинама), тако да се могу засебно оцењивати 
по партијама (истоврсним целинама), с тим да  кумулативно не може понудити више од 40 
партија (истоврсних целина). 
 
Понуду може поднети понуђач самостално или заједничку понуду може поднети група 
Понуђача.  

 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој 
понуди. У случају да Понуђач поступи супротно наведеном упутству свака понуда Понуђача у 
којој се појављује биће одбијена.  

 
Понуђач може бити члан само једне групе понуђача која подноси заједничку понуду, односно 
учествовати у само једној заједничкој понуди. Уколико је Понуђач, у оквиру групе Понуђача, 
поднео две или више заједничких понуда, Наручилац ће све такве понуде одбити.  

 
У року за подношење понуде Понуђач може да измени или допуни већ поднету понуду 
писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком „ИЗМЕНА – ДОПУНА - „Понуда за јавну 
набавку дугорочног кредита као финансијске услуге  по партијама у отвореном 
поступку“- Јавна набавка број 61/14/ДЕФП – НЕ ОТВАРАТИ“. 

 
У случају измене или допуне достављене понуде, Наручилац ће приликом стручне оцене 
понуде узети у обзир измене и допуне само ако су извршене у целини и према обрасцу на 
који се, у већ достављеној понуди, измена или допуна односи. 

 
У року за подношење понуде понуђач може да опозове поднету понуду писаним путем, на 
адресу Наручиоца, са назнаком „ОПОЗИВ - „Понуда за јавну набавку дугорочног кредита 
као финансијске услуге по партијама  у отвореном поступку- Јавна набавка број 
61/14/ДЕФП –НЕ ОТВАРАТИ“. 

 
У случају опозива поднете понуде пре истека рока за подношење понуда, Наручилац такву 
понуду неће отварати, већ ће је неотворену вратити понуђачу.  

 
Уколико Понуђач измени или опозове понуду поднету по истеку рока за подношење понуда, 
Наручилац ће наплатити гаранцију за озбиљност понуде. 
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4.4. Партије 
 

Предмет јавне набавке обликован је у 40 (четрдесет) партија (истоврсних целина) од по 
5.000.000,00 евра (петмилионаевра) (у случају домаћег Понуђача: валутна клаузула) тако да 
се свака може засебно оцењивати. 
 
С обзиром да је предмет набавке, подељен у 40 (четрдесет) партија (истоврсних целина), 
партије нису посебно означене. 

Понуђач може поднети понуду за целокупну набавку, за једну или за више партија, а највише 
40 партија (истоврсних целина). 
 
Понуђач може понудити различите кредитне услове по партијама (истоврсним целинама), а у 
складу са овом Конкурсном документацијом. У том случају Понуђач даје онолико понуда 
колико има различитих кредитних услова по партијама (истоврсним целинама), тако да се 
могу засебно оцењивати по партијама (истоврсним целинама), с тим да кумулативно не може 
понудити више од 40 партија (истоврсних целина) у свим својим понудама. 
 
Понуда мора обухватати најмање једну целокупну партију. Наручилац неће прихватити 
понуду за део партије.  

 
4.5. Понуда са варијантама  

 
Понуда са варијантама није дозвољена.  

 
4.6. Рок за подношење понуда и отварање понуда 

 
Благовременим се сматрају понуде које су примљене и оверене печатом пријема у писарници 
Наручиоца, најкасније 19.11.2014. године до 10:00 сати без обзира на начин на који су 
послате.  

 
Ако је понуда поднета по истеку рока за подношење понуда одређеног у позиву и конкурсној 
документацији, сматраће се неблаговременом, а Наручилац ће по окончању поступка 
отварања понуда, овакву понуду вратити неотворену Понуђачу, са назнаком да је поднета 
неблаговремено. 

 
Комисија за јавне набавке ће благовремено поднете понуде јавно отворити 19.11.2014. 
године у 10:15 сати у просторијама Јавног предузећа „Електропривреда Србије“, Београд, 
Балканска 13, сала бр. 26 на другом спрату. 

 

Представници Понуђача који учествују у поступку јавног отварања понуда, морају да пре 
почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне набавке писмено овлашћење за 
учествовање у овом поступку, издато на меморандуму Понуђача, заведено и оверено 
печатом и потписом овлашћеног лица понуђача. 

 
Комисија за јавну набавку води записник о отварању понуда у који се уносе подаци у складу 
са Законом. 

 
Записник о отварању понуда потписују чланови комисије и овлашћени представници 
Понуђача, који преузимају примерак записника. 
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Наручилац ће у року од 3 дана од дана окончања поступка отварања понуда поштом или 
електронским путем доставити записник о отварању понуда Понуђачима који нису 
учествовали у поступку отварања понуда. 

 
4.7. Група Понуђача (заједничка понуда) 

 
Понуду може поднети група Понуђача. Уколико понуду подноси група Понуђача, саставни део 
заједничке понуде мора бити споразум којим се Понуђачи из групе међусобно и према 
наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 
81. став  4. Закона: 

1) члан групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који 
ће заступати групу понуђача пред наручиоцем; 

2) понуђач који ће у име групе понуђача потписати уговор; 
3) понуђач који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења; 
4) понуђач који ће издати рачун; 
5) рачун на који ће бити извршено плаћање; 
6) обавезе сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора. 

 
Поред наведеног, споразум може да садржи и податак који је члан из групе Понуђача 
овлашћен да попуни, потпише и евентуално печатом овери све обрасце из понуде. 
 
Понуђачи из групе понуђача, одговарају према Наручиоцу неограничено солидарно у складу 
са Законом.  

 
Сваки Понуђач из групе понуђача  која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове 
из члана 75.  став 1. тачка 1) до 4) Закона, што доказује на начин наведен у одељку Услови за 
учешће из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова. Услов 
из члана 75. став 1. тачка 5) Закона дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је 
поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. 

 
У случају заједничке понуде групе Понуђача све обрасце потписује и оверава члан групе 
понуђача који је одређен као Носилац посла у споразуму чланова групе понуђача, изузев 
Обрасца број 2.А и Обрасца број 5. који попуњава, потписује и оверава сваки члан групе 
Понуђача у своје име. 

 
 

4.8. Цена 
 

Понуђена цена утврђује се, на нивоу партије (истоврсне целине), као вредност из 
одговарајуће понуде Понуђача која представља збир укупних трошкова на нивоу партије 
(истоврсне целине) из те понуде Понуђача. 
 
Понуђена цена по партији (истоврсној целини) утврђује се као вредност наведена у 
одговарајућој понуди понуђача у тачки IV. 17. попуњеног Обрасца број 1. из ове Конкурсне 
документације, и то као збир:  

1. Износ укупно обрачунате камате кредита по партији (истоврсној целини) до краја 
отплатног периода наведен у тачки IV. 9. попуњеног Обрасца број 1 из ове 
Конкурсне документације. 

2. Збир трошкова и накнада кредита по партији (истоврсној целини), без камате,  
који се укључују у обрачун ефективне каматне стопе, наведен у тачки IV. 12. 
попуњеног Обрасца број 1 из ове Конкурсне документације. 

3. Збир осталих трошкова кредита по партији (истоврсној целини) који се не 
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укључују у обрачун ефективне каматне стопе наведеној у тачки IV. 15. попуњеног 
Обрасца број 1 из ове Конкурсне документације. 

 
Понуђена цена се исказује у еврима без пореза. 
 
Понуђач неће накнадно оптеретити Наручиоца новим трошковима који нису специфицирани  
у понуди Понуђача тј. попуњеном Обрасцу број 1.и попуњеном Обрасцу број 4. 

 
Након закључења уговора о кредиту могу се изменити битни елементи уговора из објективних 
разлога који произилазе из Законом о енергетици ("Сл. гласник РС", бр. 57/11, 80/11, 93/12 и 
124/12) прописане обавезе Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд и његових 
зависних привредних друштава да предузимају мере и активности којима ће се спречити 
наступање околности или догађаја који могу да угрозе сигурно и редовно снабдевање 
тарифних купаца електричном енергијом и несметано функционисање производних и 
дистрибутивних енергетских капацитета и капацитета за производњу угља. 

 
 

4.9. Средства финансијског обезбеђења 
 

Сагласно члану 61. став 7. Закона Наручилац захтева да Понуђач, на име финансијског 
обезбеђења, уз понуду достави и оригинал гаранције за озбиљност понуде и оригинал писма 
о намерама за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла. 

 
Оригинал гаранције за озбиљност понуде и оригинал писма о намерама банке гаранта да 
изда гаранцију за добро извршење посла, не треба пробушити при увезивању у понуду, него 
их треба уложити у пластичне кошуљице са перфорацијом и исте залепити селотејпом на 
врху. Ове пластичне кошуљице треба увезати у понуду. 

 
А) Банкарска гаранција за озбиљност Понуде 
 

Наручилац захтева да Понуђач, на име финансијског обезбеђења за озбиљност понуде, уз 
своју понуду достави оригинал неопозиву, безусловну, наплативу на први позив без права 
приговора, банкарску гаранцију за озбиљност понуде, у корист ЈП ЕПС Београд, са роком 
важности 60 дана од датума отварања понуда, у износу од 1% од понуђеног износа, који се 
утврђује као производ понуђеног броја партија (истоврсних целина) и вредности  партије 
(истоврсне целине) из понуде бр. ____Понуђача, наведених у тачки IV. 3. попуњеног Обрасца 
број 1. ), на коју се примењују одредбе Једнобразних правила за гаранцију на позив, ревизија 
2010. године (URDG 758) Међународне Трговинске коморе у Паризу, којом банка Гарант 
гарантује да ће ЈП ЕПС Београд (Кориснику гаранције) платити укупан износ по пријему првог 
позива ЈП ЕПС Београд (Корисника гаранције) у писаној форми и изјаве у којој се наводи да 
је: 

1. Понуђач (Налогодавац за издавање гаранције) изменио или опозвао понуду за време 
трајања важности понуде, без сагласности ЈП ЕПС Београд (Корисника гаранције); 

2. Понуђач (Налогодавац за издавање гаранције), иако је упознат са чињеницом да је 
његова понуда прихваћена од стране ЈП ЕПС Београд (Корисника гаранције) као 
најповољнија, и позван да у року до 3 (три) дана потпише уговор, исти не потпише у 
означеном року или одбије да потпише уговор, сходно условима из понуде; 

3. Понуђач (Налогодавац за издавање гаранције) није успео или је одбио да достави 
средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла. 

 
Ако Понуђач поднесе гаранцију стране банке, та банка мора имати најмање додељен 
кредитни рејтинг коме одговара ниво кредитног рејтинга квалитета 3 (инвестициони ранг). 
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Банкарска гаранција ће се сматрати неисправном уколико не садржи све напред наведене 
елементе. 
 

Б) Писмо о намери банке Гаранта да изда гаранцију за добро извршење посла 
 
Наручилац захтева да Понуђач, уз понуду, достави оригинал писма о намери банке Гаранта 
да ће, издати гаранцију за добро извршење посла најкасније у року од три (3) дана од 
закључења уговора. 
У писму о намерама треба да буде наведено: 

 да ће гаранција за добро извршење посла бити издата у форми Нацрта гаранције за 
добро извршење посла из Конкурсне документације за јавну набавку бр. ЈН 
61/14/ДЕФП 

 да ће гаранција за добро извршење посла бити издата као неопозива, безусловна и 
наплатива на први позив без права приговора, у корист ЈП ЕПС Београд, у износу од 
5%  од понуђеног износа, који се утврђује као производ понуђеног броја партија 
(истоврсних целина) и вредности  партије (истоврсне целине) из понуде бр. 
____Понуђача, наведених у тачки IV. 3. попуњеног Обрасца број 1. ) , без ПДВ-а, са 
роком важности најмање десет (10) дана дуже од истека периода за повлачење 
кредита, на коју се примењују одредбе Једнобразних правила за гаранцију на позив, 
ревизија 2010. године (URDG 758) Међународне Трговинске коморе у Паризу, а којом 
банка Гарант гарантује да ће се ЈП ЕПС Београд (Кориснику гаранције) платити 
укупан износ, по пријему првог позива ЈП ЕПС Београд (Корисника гаранције) у 
писаној форми и изјаве у којој се наводи да: 
1. да је Понуђач (Налогодавац за издавање гаранције) прекршио своју(е) обавезу(е) 

из закљученог  Уговора, и  
2. у ком погледу је Понуђач (Налогодавац за издавање гаранције) извршио 

прекршај.  
 
Ако Понуђач поднесе писмо о намери стране банке Гаранта, та банка мора имати најмање 
додељен кредитни рејтинг коме одговара ниво кредитног рејтинга квалитета 3 (инвестициони 
ранг). 
 
Писмо о намери стране банке Гаранта ће се сматрати неисправним уколико не садржи све 
напред наведене елементе. 
 
Банкарска гаранција за добро извршење посла биће враћена Понуђачу, након исплате 
средстава кредита у целости. 
 
Понуђач је у обавези да уз своју понуду, дату у виду попуњеног Обрасца број 1. из ове 
конкурсне документације, достави  

 оригинал банкарске гаранције за озбиљност понуде и  

 оригинал писма о намерама за издавање банкарске гаранције за добро извршење 
посла,  

у свему по напред наведеним условима, у противном понуда ће се сматрати 
неприхватљивом и биће одбијена. 
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4.10. Додатне информације и појашњења 
 

Заинтересовано лице може, у писаном облику, тражити додатне информације или 
појашњења у вези са припремом понуде, најкасније пет дана пре истека рока за подношење 
понуде, на адресу Наручиоца, са назнаком: „ОБЈАШЊЕЊА – позив за јавну набавку број 
61/14/ДЕФП“ или електронским путем на е-mail адресу: svetlana.milicevic@eps.rs 

 
Наручилац ће у року од 3 дана по пријему захтева, послати одговор у писаном облику 
подносиоцу захтева и ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и својој интернет 
страници. 

 
Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин одређен чланом 20. Закона. 

 
4.11.  Додатна објашњења, контрола и допуштене исправке 

 
Наручилац може, после отварања понуда, писаним путем или електронским путем да захтева 
од понуђача додатна објашњења која ће помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању 
понуда, као и да врши контролу (увид) код понуђача, односно учесника заједничке понуде.   

 
Понуђач је дужан да поступи по захтеву Наручиоца, односно достави тражена објашњења и 
омогући непосредни увид. 

 
Наручилац може, уз сагласност Понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених 
приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда. 

 
4.12. Негативне референце 

 
Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ да је Понуђач у претходне три године у 
поступку јавне набавке: 
 

1. поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона; 
2. учинио повреду конкуренције; 
3. доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи 

уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен; 
4. одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао. 
 
Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да Понуђач није 
испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се 
односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године. Доказ наведеног 
може бити: 

 правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа; 

 исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку   
јавне набавке или испуњења уговорних обавеза; 

 исправа о наплаћеној уговорној казни; 

 рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном 
року; 

 изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на 
начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи; 

 доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису 
означена у понуди чланови групе понуђача. 

 

mailto:svetlana.milicevic@eps.rs


14 од 47 

 

Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1) члана 82. Закона, који 
се односи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други Наручилац ако је 
предмет јавне набавке истоврсан.  

 
Наручилац ће поступити на наведене начине и у случају заједничке понуде групе Понуђача 
уколико утврди да постоје напред наведени докази за једног или више чланова групе 
Понуђача.   

 
На основу донетих закључака у складу са чланом 83. Закона Управа за јавне набавке води 
списак негативних референци који објављује на Порталу јавних набавки.  

 
Наручилац ће понуду Понуђача који је на списку негативних референци одбити као 
неприхватљиву ако је предмет јавне набавке истоврсан предмету за који је Понуђач добио 
негативну референцу.  

 
Ако предмет јавне набавке није истоврсан предмету за који је Понуђач добио негативну 
референцу, Наручилац ће захтевати додатно обезбеђење испуњења уговорних обавеза. 
 
Као додатно обезбеђење, у овом случају, изабрани Понуђач је у обавези, у тренутку 
закључења уговора, да наручиоцу поднесе додатну банкарску гаранцију за добро извршење 
посла на износ од 15% вредности уговора, без  ПДВ-а. 

 
4.13. Критеријум за доделу уговора 

 
Избор најповољније понуде партије (истоврсне целине) ће се извршити применом 
критеријума „Најнижа понуђена цена“ по партији  (истоврсној целини). 
 
С обзиром да је набавка обликована у 40 партија (истоврсних целина) исте вредности од по 
5.000.000,00 ЕУР, Наручилац ће саставити јединствену ранг листу за целокупну набавку 40 
партија (истоврсних целина) по понуђеним ценама за  партију (истоврсну целину).  
 
Наручилац рангира прихватљиве понуде понуђача по партијама (истоврсним целинама) тако 
да је на листи најбоље пласирана партија (истоврсна целина) са најнижом ценом наведеном 
у одговарајућој понуди Понуђача у тачки IV. 17. попуњеног Обрасца 1 ове Конкурсне 
документације.  
 
Уколико Понуђач са најнижом ценом по партији (истоврсној целини) није дао понуду за свих 
40 партија (истоврсних целина), под истим кредитним условима по партијама (истоврсним 
целинама), а у складу са овом Конкурсном документацијом, следи избор следеће понуде са 
најнижом ценом по партији (истоврсној целини) и тако редом док се не  достигне 40 тражених 
партија (истоврсних целина).  
 
Сходно томе, могућа је ситуација да Наручилац додели изабраном Понуђачу са ранг листе 
уговор за мањи број партија (истоврсних целина), под истим кредитним условима, него што 
их овај нуди. 
 
Уколико више понуђача има исту понуђену цену по партијама (истоврсним целинама), боље 
рангиране партије (истоврсне целине) биће из одговарајуће понуде Понуђача  која је пре 
заведена на писарници ЈП ЕПС Београд, а у складу са овом  Конкурсном документацијом. 
 
Са Понуђачем коме се доделе уговори за више партија (истоврсних целина), са истим 
кредитним условима, биће закључен један уговор. 
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4.14. Методологија за оцену понуда 

 
Приликом оцене понуда користиће се критеријум најниже „Најнижа понуђена цена“ по  
партији (истоврсној целини). 

 
Понуђена цена јавне набавке кредита по партији (истоврсној целини) је утврђена као збир 
укупних трошкова и наведена је у одговарајућој понуди Понуђача у тачки IV. 17. попуњеног 
Обрасца број 1.из ове Конкурсне документације, и то као збир:  

1. Износ укупно обрачунате камате кредита по партији (истоврсној целини) до краја 
отплатног периода наведен у тачки IV. 9. попуњеног Обрасца број 1 из ове Конкурсне 
документације. 

2. Збир трошкова и накнада кредита по партији (истоврсној целини), без камате,  који се 
укључују у обрачун ефективне каматне стопе наведен у тачки IV. 12. попуњеног 
Обрасца број 1 из ове Конкурсне документације. 

3. Збир осталих трошкова кредита по партији (истоврсној целини) који се не укључују у 
обрачун ефективне каматне стопе наведен у тачки IV.15. попуњеног Обрасца број 1 
из ове Конкурсне документације. 

 
4.15. Рангирање понуда 
 
Рангирање прихватљивих партија (истоврсних целина) из понуда понуђача врши се, по 
понуђеним ценама партија (истоврсних целина), по растућој вредности почев од партије 
(истоврсне целине) са „Најнижом понуђеном ценом“. 

 
С обзиром да је набавка обликована у 40 партија (истоврсних целина) исте вредности од по 
5.000.000,00 ЕУР, Наручилац ће саставити јединствену ранг листу за целокупну набавку 40 
партија (истоврсних целина) по понуђеним ценама за  партију (истоврсну целину).  
 
Наручилац рангира прихватљиве понуде понуђача по партијама (истоврсним целинама) тако 
да је на листи најбоље пласирана партија (истоврсна целина) са најнижом ценом наведеном 
у одговарајућој понуди Понуђача у тачки IV. 17. попуњеног Обрасца 1 ове Конкурсне 
документације.  
 
Уколико Понуђач са најнижом ценом по партији (истоврсној целини) није дао понуду за свих 
40 партија (истоврсних целина), под истим кредитним условима по партијама (истоврсним 
целинама), а у складу са овом Конкурсном документацијом, следи избор следеће понуде са 
најнижом ценом по партији (истоврсној целини) и тако редом док се не  достигне 40 тражених 
партија (истоврсних целина).  
 
Сходно томе, могућа је ситуација да Наручилац додели изабраном Понуђачу са ранг листе 
уговор за мањи број партија (истоврсних целина), под истим кредитним условима, него што 
их овај нуди. 
 
Уколико више понуђача има исту понуђену цену по партијама (истоврсним целинама), боље 
рангиране партије (истоврсне целине) биће из одговарајуће понуде Понуђача  која је пре 
заведена на писарници ЈП ЕПС Београд, а у складу са овом  Конкурсном документацијом. 
 
4.16. Оцена понуда 

 
Оцена понуда вршиће се применом критеријума „Најнижа понуђена цена“ по партијама 
(истоврсним целинама). 
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Оцена прихватљивих партија (истоврсних целина) из одговарајућих понуда понуђача врши се 
применом критеријума „Најнижа понуђена цена“ по партијама (истоврсним целинама). 

 
С обзиром да је набавка обликована у 40 партија (истоврсних целина) исте вредности од по 
5.000.000,00 ЕУР, Наручилац ће саставити јединствену ранг листу за целокупну набавку 40 
партија (истоврсних целина) по понуђеним ценама за  партију (истоврсну целину).  
 
Наручилац оцењује прихватљиве понуде понуђача по партијама (истоврсним целинама) тако 
да је на листи најбоље пласирана партија (истоврсна целина) са најнижом ценом наведеном 
у одговарајућој понуди Понуђача у тачки IV. 17. попуњеног Обрасца 1 ове Конкурсне 
документације.  
 
Уколико Понуђач са најнижом ценом по партији (истоврсној целини) није дао понуду за свих 
40 партија (истоврсних целина), под истим кредитним условима по партијама (истоврсним 
целинама), а у складу са овом Конкурсном документацијом, следи избор следеће понуде са 
најнижом ценом по партији (истоврсној целини) и тако редом док се не  достигне 40 тражених 
партија (истоврсних целина).  
 
Сходно томе, могућа је ситуација да Наручилац додели изабраном Понуђачу са ранг листе 
уговор за мањи број партија (истоврсних целина), под истим кредитним условима, него што 
их овај нуди. 
 
Уколико више понуђача има исту понуђену цену по партијама (истоврсним целинама), боље 
ће се оценити партије (истоврсне целине) из одговарајуће понуде Понуђача  која је пре 
заведена на писарници ЈП ЕПС Београд, а у складу са овом  Конкурсном документацијом. 
 
4.17. Поштовање обавеза које произилазе из прописа о заштити на раду и других 

прописа 
 

Понуђач је дужан да  при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које 
произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити 
животне средине, као и да понуђач гарантује да је ималац права интелектуалне својине. 
 
4.18. Накнада за коришћење патената 

 
Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права 
интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач. 

 
4.19. Рок важења понуде 

 
Понуда мора да важи најмање 60 (шездесет) дана од дана отварања понуда.  

 
У случају да понуђач наведе краћи рок важења понуде, понуда ће бити одбијена, као 
неприхватљива.  

 
4.20. Рок за закључење уговора 

 
Наручилац закључује уговор о јавној набавци са Понуђачем којем је додељен уговор у року 
од 8 (осам) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права. Са 
Понуђачем коме се доделе уговори за више партија (истоврсних целина), са истим кредитним 
условима, биће закључен један уговор. 
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Ако Наручилац не достави потписан уговор Понуђачу у року из става 1. Понуђач није дужан 
да потпише уговор што се неће сматрати одустајањем од понуде и не може због тога сносити 
било какве последице, осим ако је поднет благовремен захтев за заштиту права. 

 
Ако Понуђач чија је понуда изабрана као најповољнија не потпише уговор у наведеном року, 
Наручилац  ће одлучити да ли ће уговор о јавној набавци закључити са првим следећим 
најповољнијим Понуђачем. 

 
4.21. Начин означавања поверљивих података 

 
Подаци које Понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само у току поступка 
јавне набавке у складу са позивом и неће бити доступни ником изван круга лица која су 
укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања 
понуда и у наставку поступка.  

 
Наручилац може да одбије да пружи информацију која би значила повреду поверљивости 
података добијених у понуди.  

 
Као поверљива, Понуђач може означити документа која садрже личне податке, а које не 
садржи ни један јавни регистар, или која на други начин нису доступна, као и пословне 
податке који су прописима одређени као поверљиви.  

 
Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим 
словима имају исписано „ПОВЕРЉИВО“. 

 
Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на горе наведени начин. 

 
Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају горе наведеним условима, 
Наручилац ће позвати понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако 
што ће његов представник изнад ознаке поверљивости написати „ОПОЗИВ“, уписати датум, 
време и потписати се. 

 
Ако Понуђач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, Наручилац 
ће третирати ову понуду као понуду без поверљивих података. 
 
Наручилац је дужан да доследно поштује законите интересе Понуђача, штитећи њихове 
техничке и пословне тајне у смислу закона којим се уређује заштита пословне тајне. 

 
Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци 
из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде.  

 
4.22. Трошкови понуде 

 
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво Понуђач и не може тражити од 
наручиоца накнаду трошкова.  

 
Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања 
понуде. 
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У Обрасцу трошкова припреме понуде могу бити приказани трошкови израде узорка или 
модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама Наручиоца и трошкови 
прибављања средства обезбеђења. 

 
4.23. Разлози за одбијање понуде и обуставу поступка 

 
У поступку јавне набавке Наручилац ће одбити неприхватљиву понуду у складу са чланом 
107. Закона. 
 
Наручилац ће донети одлуку о обустави поступка јавне набавке у складу са чланом 109. 
Закона. 

 
4.24. Подаци о садржини понуде 

 
Садржину понуде, чине докази о испуњености услова из чл. 75. и 76. Закона о јавним 
набавкама, предвиђени чл. 77. Закона, који су наведени у конкурсној документацији, као и сви 
тражени прилози и изјаве на начин предвиђен следећим ставом ове тачке: 

1. Образац број 1. - образац „Понуда бр.:_____ за _____ партија (истоврсних целина)“, 
на меморандуму понуђача, попуњен, потписан од стране овлашћеног лица понуђача и 
оверен печатом; 

2. Образац број 2. - образац „Подаци о Понуђачу“, попуњен, потписан од стране 
овлашћеног лица понуђача и оверен печатом; 

3. Образац број 2.А – образац „Подаци о понуђачу који је учесник у заједничкој понуди, 
уколико понуду подноси група понуђача“ (доставља се по потреби), попуњен, 
потписан од стране овлашћеног лица понуђача и оверен печатом; 

4. Образац број 3. – образац „Изјава о независној понуди“ потписан од стране 
овлашћеног лица понуђача и оверен печатом;  

5. Образац број 4. - образац „Образац структуре цене за понуду бр. ____, по партији 
(истоврсној целини) са упутством како да се попуни“, попуњен, потписан од стране 
овлашћеног лица Понуђача и оверен печатом; 

6. Образац број 5. - образац Изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона, потписан од 
стране овлашћеног лица понуђача и оверен печатом; 

7. Образац број 6. - „Образац трошкова припреме понуде“ (доставља се по потреби) 
попуњен, потписан од стране овлашћеног лица понуђача и оверен печатом; 

8. Оригинал банкарске гаранције за озбиљност понуде, у складу са конкурсном 
документацијом; 

9. Оригинал писма о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро 
извршење посла у складу са конкурсном документацијом; 

10. Модел уговора, попуњен у складу са  својом Понудом из попуњеног Обрасца број 1., 
Кредитним захтевом из Конкурсне документације и Конкурсном документацијом у 
целости ; 

11. Докази о испуњености из чл. 75. и 76. Закона у складу са чланом 77. Закона и 
Одељком 3. конкурсне документације. 

 
Сви попуњени обрасци морају да буду потписани од стране овлашћеног лица Понуђача и 
оверени печатом. 

 
4.25. Заштита права Понуђача 

 
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке 
радње, осим ако Законом није другачије одређено. 
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Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје Наручиоцу, са назнаком 
„Захтев за заштиту права ЈН. бр. 61/14/ДЕФП“.  

 
На достављање захтева за заштиту права сходно се примењују одредбе о начину 
достављања одлуке из члана 108. став 6. до 9. Закона. 

 
Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој 
комисији за заштиту права у поступцима јавних набавки, на адресу: 11000 Београд, 
Немањина 22-26. 

 
Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење 
понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране 
Наручиоца најкасније седам дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин 
достављања. 

 
После доношења одлуке о додели уговора и одлуке о обустави поступка, рок за подношење 
захтева за заштиту права је 10 дана од дана пријема одлуке. 

 
Подносилац захтева за заштиту права дужан је да на рачун буџета Републике Србије (број 
рачуна: 840-742221843-57, шифра плаћања 153, модел 97, позив на број 50-016, сврха 
уплате: републичка административна такса ЈН. бр. 61/14/ДЕФП, прималац уплате: буџет 
Републике Србије) уплати Законом предвиђену таксу.  

 
 Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 156. Закона. 
 
 
4.26. Модел уговора 

 

Уговор/и о јавној набавци биће закључен/и са Понуђачем/има коме/којима је/су додељен/и 
уговор/и  у складу са овом Конкурсном документацијом. Са Понуђачем коме се доделе 
уговори за више партија (истоврсних целина), са истим кредитним условима, биће закључен 
један уговор. 
 
Понуђач ће у прилогу своје понуде доставити Модел уговора, попуњен у складу са својом 
Понудом из попуњеног Обрасца број 1., Кредитним захтевом из Конкурсне документације и 
Конкурсном документацијом у целости, кога потписује и оверава. Нацрт Модела уговора са 
домаћим понуђачем дат је у прилогу ове Конкурсне документације. 
 
 

5. КРЕДИТНИ ЗАХТЕВ  
 

Кредитни захтев и документација о кредитној способности Јавног предузећа 
„Електропривреда Србије“ Београд чини саставни део Конкурсне документације у складу са 
чланом 61. став 6. Закона.  

 
Овај кредитни захтев урађен је у складу са „Правилником о форми и садржини кредитног 
захетва и форми и садржини документације о кредитној способности Наручиоца („Службени 
гласник Републике Србије“, број 31/2013) у случају јавне набавке дугорочног кредита као 
финансијске услуге по партијама у отвореном поступку. 
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5.1. Основни подаци о Наручиоцу 
 

Пословно име Предузећа је: Јавно предузеће “Електропривреда Србије”, Београд. Скраћено 
пословно име Предузећа је: ЈП ЕПС, Београд. 

 
Седиште Предузећа је у Београду, Улица Царице Милице број 2. 

 
Име и адреса законског заступника ЈП ЕПС Београд је Александар Обрадовић, Царице 
Милице 2, Београд.  

 
Акт о оснивању, Статут, доказ о регистрацији ЈП ЕПС Београд дати су у прилогу.  

 
Матични број ЈП ЕПС Београд је 20053658. 

 
ПИБ ЈП ЕПС Београд је 103920327.  

 
ЈП ЕПС Београд је Јавно предузеће за производњу електричне енергије, дистрибуцију и 
трговину електричном енергијом. 

 
Претежна делатност Јавног предузећа „Електропривреда Србије“, Београд је трговина 
електричном енергијом, као и делатности производње електричне енергије, дистрибуције 
електричне енергије, управљања дистрибутивним системом, производње, прераде и 
транспорта угља, производње паре и топле воде у комбинованим процесима која се обавља 
у повезаним привредним друштвима које је основао ЈП ЕПС за обављање наведених 
делатности. 

 
Висина укупног капитала ЈП ЕПС Београд и зависних привредних друштава на дан 30. јун 
2014. године износи 796.262.730.000 динара, са структуром власништва: 100% државни 
капитал. 

 
5.2. Правни основ задуживања 

 
Претходно обавештење објављено је на Порталу јавних набавки под шифром: 255629 од 
10.02.2014. године. 
 
Влада Републике Србије је донела 04. јула 2014. године Решење  о давању сагласности на 
Годишњи програм о изменама и допунама Годишњег програма пословања Јавног преузећа 
„Електропривреда Србије“, Београд за 2014. годину и зависних привредних друштава 
(„Службени гласник РС“, бр. 70/14), а које је Надзорни одбор Јавног преузећа 
„Електропривреда Србије“ усвојио на 7. ванредној седници од 01. јула 2014. године: 
 

 Годишњи програм о изменама и допунама Годишњег програма пословања Јавног 
преузећа „Електропривреда Србије“, Београд за 2014. годину 

 Годишњи програм о изменама и допунама Годишњих програма пословања за зависна 
привредна друштва за 2014. годину код којих је наступила штета због поплава и то за: 
ПД ХЕ Ђердап, ПД Дринско-Лимске ХЕ, ПД ТЕ Никола Тесла, ПД ТЕ-КО Костолац, ПД 
РБ Колубара, ПД Електровојводина, ПД Електродистрибуција Београд, ПД 
Електросрбија, ПД ЕД Центар.  
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Набавка је планирана под редним бројем 1.2.402 Плана набавки Јавног предузећа 
„Електропривреда Србије“, Београд за 2014. годину, ЈП ЕПС број: 667/4-14 од 14.3.2014. 
године, са Првом изменом и допуном Плана набавки Јавног предузећа „Електропривреда 
Србије“, Београд за 2014. годину ЈП ЕПС број: 667/6-14 од 13.5.2014. године и Другом 
изменом и допуном Плана набавки Јавног предузећа „Електропривреда Србије“, Београд за 
2014. годину ЈП ЕПС број: 667/7-14 од 30.6.2014. године. 

 
Надзорни одбор Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд донео је Одлуку о 
задужењу бр. 2399/7-14 од 07.10.2014. године. 

 
 

5.3. Намена кредита 
 

Намена средстава предметног кредита је обезбеђење финансијских средстава потребних за 
хитно, брзо, планско и организовано приступање санирању последица поплава, припреме за 
предстојећи зимски период 2014/15, када се очекује повећана потрошња и евентуално 
повећана куповина електричне енергије, а ради обезбеђења сигурног и ефикасног пословања 
групе ЕПС, уредног снабдевања привреде и становништва електричном енергијом у 
наредном периоду. 
 
 
5.4. Рок коришћења кредита 
 
Кредит ће у целости бити враћен у периоду од 4 (четири) године од датума пуштања 
средстава кредита у течај. 

 
5.5. Период почека (грејс период) 

 
Грејс период је 1,5 (једна и по) година од датума пуштања средстава кредита у течај. 

 
Камата се обрачунава и доспева за плаћања месечно и током грејс периода, а у складу са 
овим кредитним захтевом. 

 
5.6.  План повлачења кредита 
 
Средства кредита ће бити повлачена у траншама, кумулативно до укупно уговореног износа, 
у периоду од новембра 2014 до краја марта 2015 . године, а у складу са Захтевом/има 
Наручиоца (са инструкцијама за пуштање средстава кредита у течај (у случају домаћег 
понуђача: „у динарској противвредности по средњем курсу НБС на дан пуштања кредита у 
течај “), а најкасније у року од 3 дана рачунајући од дана пријема Захтева.  
 
Као датум пуштања кредита у течај, сматра се дан када се дозначе средства прве транше 
кредита на рачун Наручиоца, у складу са инструкцијама из Захтева.  
 
Уколико се не ставе средства кредита на располагање Наручиоцу у року од три радна дана 
од дана пријема Захтева, Наручилац има право да захтева накнаду штете због неиспуњења 
уговорне обавезе. 
 
Изабрани Понуђач ће ставити средства кредита на располагање Наручиоцу, одмах, без 
одлагања, у складу са Захтевом/има, одмах, а најкасније у року од 3 дана рачунајући од дана 
пријема Захтева. 
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Као датум пуштања кредита у течај, сматра се дан када изабрани Понуђач дозначи средства 
прве транше  кредита на рачун Наручиоца, у складу са инструкцијама из Захтева. 
 
Уколико изабрани Понуђач не стави средства кредита на располагање Наручиоцу у року од 
три радна дана од дана пријема Захтева, Наручилац ће захтевати накнаду штете због 
неиспуњења уговорне обавезе. 
 
 
5.7. Износ кредита 

 
Укупан износ кредита без пореза на додатну вредност је 200.000.000,00 ЕУР, у 40 (четрдесет) 
партија (истоврсних целина) од по 5.000.000,00 ЕУР (петмилионаевра) (у случају домаћег 
понуђача: „у динарској противвредности по средњем курсу НБС на дан пуштања кредита у 
течај “). 
 
5.8. Динамика отплате кредита 

 
Рок отплате кредита је 4 (четири) године, рачунајући од датума пуштања средстава прве 
транше кредита у течај, у који је урачунат и грејс период (мировање отплате главнице 
кредита) од 1,5 (једне и по) године.  
 
Главница се отплаћује у 30 (тридесет) једнаких  месечних рата, након истека грејс периода. 
 
Рате  главнице доспевају на дан доспећа камате.  
 
Обавеза плаћања по основу отплате доспеле рате главнице је платива 5 (пет) радних дана 
након датума доспећа, и то без обрачуна камате на доцњу. У случају домаћег понуђача 
доспела плаћања се врше у динарској противвредности по средњем курсу НБС на дан 
плаћања. 
 
Радни дани се утврђују према радном времену Изабраног Понуђача, о чему је Изабрани 
Понуђач у обавези да благовремено извести Наручиоца. 

 

5.9. Инструменти обезбеђења кредита 
 

Корисник кредита се обавезује да, након потписивања уговора, изабраном Понуђачу преда  

 у случају домаћег понуђача: 48 (четрдесет осам) бланко соло меница (у форми 
обрасца јединственог меничног бланкета прописаног Одлуком о јединственом 
меничном бланкету „Сл.гласник РС“, бр. 29/04) и 1 (једно) менично овлашћење, за 
свих 48 (четрдесет осам) меница, које се могу наплатити до износа доспеле 
неплаћене обавезе у складу са закљученим уговором са изабраним Понуђачем или  

 у случају страног понуђача: Promissory Note, у тексту који је дат у прилогу ове 
Конкурсне документације и који чини њен саставни део.   

 
Изабрани Понуђач је у обавези да изврши повраћај инструмената обезбеђења Наручиоцу у 
року од 3 (три) дана од дана извршења плаћања доспеле обавезе на име чијег обезбеђења је 
издата. 

 
5.10. Каматна стопа 

 
Каматна стопа на годишњем нивоу утврђује се, за сваки обрачунски период камате, као збир 
6м ЕУРИБОР p.a. и маргине уговорене са Понуђачем. 
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За период од датума пуштања средстава транше кредита у течај до датума првог доспећа 
камате примењује се 6м ЕУРИБОР p.a. објављен на датум пуштања средстава те транше 
кредита у течај у 11:30 часова по средњоевропском времену на референтној Reuters 
страници. 

За сваки наредни период који следи примењиваће се 6м ЕУРИБОР p.a објављен на датум 
почетка обрачунског периода, у 11:30 часова по средњоевропском времену на референтној 
Reuters страници. 

Камата се обрачунава применом конформне методе на искоришћен неотплаћен износ, 
коришћењем стварног броја дана и године од 365/366 дана.  

Камата се обрачунава и током грејс периода и током периода отплате, а у складу са овим 
кредитним захтевом. 

Обрачунски период је 1 (један) месец, обрачуната камата доспева месечно, и то у сваком 
месецу на дан који пада на  дан датума пуштања средстава прве транше кредита у течај. 

 
Наручилац захтева да му Изабрани Понуђач достави обрачун камате најкасније 7 (седам) 
радних дана пре доспећа обавезе.  

 
Доспела обавеза по основу обрачунате камате је платива 5 (пет) радних дана након датума 
доспећа, и то без обрачуна камате на доцњу. У случају домаћег понуђача доспела плаћања 
се врше у динарској противвредности по средњем курсу НБС на дан плаћања. 

 
Радни дани се утврђују према радном времену Изабраног Понуђача, о чему је Изабрани 
Понуђач у обавези да благовремено извести Наручиоца. 

 
Понуђач не може Наручиоца оптеретити трошком пореза обрачунатог на камату, уколико је 
Понуђач порески обвезник, по том основу, у складу са законима земље у којој је регистрован. 

 
5.11. Износ провизије и других трошкова 

 
Наручилац захтева да Понуђач искаже све трошкове и провизије попуном Обрасца број 4. и 
Обрасца број 1., из ове Конкурсне документације. 

 
Уколико Понуђач у својој понуди предвиди једнократну провизију, висина стопе једнократне 
провизије не може бити већа од 0,25% на  понуђен износ. 

 
Наручилац захтева да Понуђач у попуњеном Обрасцу број 1. из Конкурсне документације 
предвиди могућност превремене отплате главнице (у целости или једног његовог дела) без 
додатног трошка (накнада за превреману отплату 0%) и могућност отказивања (у 
целости или једног његовог дела) без додатног трошка (накнада за отказивање 0%). 
 
5.12. Други елементи кредита 

 
Захтева се да кредитни услови из понуде Понуђача (попуњеног Обрасца број 1. из ове 
Конкурсне документације): 
 

a. се неће мењати до краја отплатног периода на начин да постану неповољнији  
по Наручиоца,  

b. нити ће Наручилац бити оптерећен новим трошковима који нису 
специфицирани  у понуди Понуђача и овој Конкурсној документацији, с тим да 
се 
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c. након закључења уговора могу се изменити битни елементи уговора из 
објективних разлога који произилазе  из Законом о енергетици ("Сл. гласник 
РС", бр. 57/11, 80/11, 93/12 и 124/12) прописане обавезе Јавног предузећа 
„Електропривреда Србије“ Београд и његових зависних привредних друштава 
да предузимају мере и активности којима ће се спречити наступање 
околности или догађаја који могу да угрозе сигурно и редовно снабдевање 
тарифних купаца електричном енергијом и несметано функционисање 
производних и дистрибутивних енергетских капацитета и капацитета за 
производњу угља.  

 
Понуђач је у обавези да Модел уговора о кредиту попуни у складу са својом Понудом из 
попуњеног Обрасца број 1., овим Кредитним захтевом и Конкурсном документацијом у 
целости. 
 
Понуђач је у обавези да уз Модел уговора приложи план отплате кредита, који је његов 
саставни део, а у складу са својом Понудом из попуњеног Обрасца број 1., овим Кредитним 
захтевом и Конкурсном документацијом у целости. Нацрт Модела уговора са домаћим 
понуђачем дат је у прилогу ове Конкурсне документације. 
 
НАПОМЕНА: Понуђач посебно мора имати у виду да је у Моделу уговора уговорна страна 
Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Улица Царице Милице 2, 11000 Београд 
(Матични број 20053658, ПИБ 103920327), чији је законски заступник директор Александар 
Обрадовић. 
 
5.13. Посебни услови Наручиоца  

 
Понуђач у својој понуди не може условити Наручиоцу усмеравање платног промета преко 
рачуна Понуђача. 

 
Понуђач не може Наручиоца оптеретити трошком пореза обрачунатог на камату, уколико је 
Понуђач порески обвезник, по том основу, у складу са законима земље у којој је регистрован. 
 
Понуђач у својој понуди, као инструмент финансијског обезбеђења за уредно измирење 
обавеза по уговору, не може од Наручиоца захтевати друге инструменте осим наведене у 
овом кредитном захтеву. 

 
Понуда Понуђача, поднета супротно одредбама посебних услова Наручиоца, сматраће се 
неприхватљивом и биће одбијена. 

 
Након закључења уговора могу се изменити битни елементи уговора из објективних разлога 
који произилазе из Законом о енергетици ("Сл. гласник РС", бр. 57/11, 80/11, 93/12 и 124/12) 
прописане обавезе Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд и његових зависних 
привредних друштава да предузимају мере и активности којима ће се спречити наступање 
околности или догађаја који могу да угрозе сигурно и редовно снабдевање тарифних купаца 
електричном енергијом и несметано функционисање производних и дистрибутивних 
енергетских капацитета и капацитета за производњу угља. 
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6. ДОКУМЕНТАЦИЈА О КРЕДИТНОЈ СПОСОБНОСТИ 

 
У складу са чланом 9. Правилника  о  форми и садржини кредитног захтева и форми и 
садржини документације о кредитној способности Наручиоца у случају јавне набавке 
дугорочног кредита као финансијске услуге по партијама. У прилогу Конкурсне документације 
налази се следећа документација о кредитној способности која садржи: 

1)   назив и адресу, пословно име;  
2) име и адресу заступника, границе његових овлашћења и спесимен потписа; 
3) акт о оснивању, односно статут; акт о регистрацији; матични број и пореско-

идентификациони број (ПИБ); 
4) податке о унутрашњој организацији и овлашћењима делова у правном промету са 

трећим лицима; 
5) опис претежне делатности и перспективе (опис производа, односно услуга, опис 

корисника услуга и добављача, опис понуде и тражње за производом, односно 
услугом и др.); 

6) податак о висини капитала и структуру власништва; 
7) преглед имовине; 
8) политику утврђивања и наплате тарифе за последње две пословне године (одлука о 

ценама, тарифни систем и др.); 
9) финансијске извештаје за последње две фискалне године, са мишљењем 

овлашћеног ревизора; 
10) бизнис план у периоду отплате кредита. 
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ОБРАСЦИ 



27 од 47 

 

Образац број 1. 
(Понуда се подноси на меморандуму Понуђача) 

ЈН бр. 61/14/ДЕФП 
П О Н У Д А бр. _____ 

(навести редни број понуде) 
ЗА ____ ПАРТИЈА (ИСТОВРСНИХ ЦЕЛИНА) 

(навести број партија (истоврсних целина) (мин.1 макс. 40), под истим кредитним условима из одговарајућег Обрасца бр. 4) 
(НАПОМЕНА: збир понуђених партија једног понуђача, кумулативно  по свим његовим  понудама у ЈН бр. 61/14/ДЕФП, не може 

прећи 40) 
(попуњава, оверава и прилаже доказе самостални понуђач и група понуђача) 

 
I. ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 
1. Назив Понуђача  ____________________________________________________ 
2. Седиште Понуђача  ____________________________________________________ 
3. ПИБ   ____________________________________________________ 
4. Матични број   ____________________________________________________ 
5. Особа овлашћена за контакт и преписку: 

а)  име, презиме  ____________________________________________________ 
б) пуна адреса  ____________________________________________________ 

 
II. НАЧИН ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ 

 
Ова понуда се подноси  (заокружити како понуђач наступа) 

а) самостално 

б) као заједничка понуда са (навести све учеснике у заједничкој понуди -  назив, седиште, матични број и 

ПИБ): 
1. ________________________________________________________________ 
2. ________________________________________________________________ 
3. ________________________________________________________________ 
4. ________________________________________________________________ 

 
Понуђач истовремено подноси више понуда (заокружити): 

а) да 

б) не 

ремено подноси и понуду Партије 2 (заокр н 
III. РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ 

 
Рок важења понуде је 60 дана од дана отварања понуде. 
Уз ову понуду прилаже се попуњен, потписан од стране овлашћеног лица понуђача и оверен печатом, 
Образац број 2. из конкурсне документације који чини саставни део ове понуде. 
(у случају заједничке понуде овде навести: 
Уз ову понуду прилаже се за сваког понуђача, учесника у заједничкој понуди, попуњен, потписан и оверен печатом,  Образац 
број 2.А из конкурсне документације који чине саставни део ове понуде). 
 

IV. ОСТАЛИ РЕЛЕВАНТНИ ПОДАЦИ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА 
 
1. Врста финансијске услуге: Кредит, по партијама (истоврсним целинама); 

2. Валута кредита: ЕУР (НАПОМЕНА: у случају домаћег Понуђача примењује се валутна клаузула); 

3. Вредност партије (истоврсне целине): ЕУР 5.000.000,00 (словима: петмилиона и 00/100 евра) 

Број партија (истоврсних целина): ______ 

4. Без обавезе полагања депозита, као  и без учешћа сопствених средстава Наручиоца; 

5. Рок исплате: средства се, одмах, без одлагања пуштају у течај, у складу са Захтевом/има 
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Наручиоца (са инструкцијама за пуштање средстава кредита у течај (у случају домаћег понуђача: „у 

динарској противвредности по средњем курсу НБС на дан пуштања кредита у течај “), а најкасније у року од 3 
дана рачунајући од дана пријема Захтева, у периоду од новембра 2014. до краја марта 2015. 
године. Као датум пуштања кредита у течај, сматра се дан када се дозначе средства прве транше 
кредита на рачун Наручиоца, у складу са инструкцијама из Захтева. Уколико се не ставе средства 
кредита на располагање Наручиоцу у року од три радна дана од дана пријема Захтева, Наручилац 
има право да захтева накнаду штете због неиспуњења уговорне обавезе.  

6. Каматна стопа: варијабилна номинална каматна стопа на годишњем нивоу као збир 6м ЕУРИБОР 
p.a. и маргине од ____,___%.(за период од датума пуштања средстава транше кредита у течај до 
датума првог доспећа камате - 6м ЕУРИБОР p.a. објављен на датум пуштања средстава транше 
кредита у течај, а за сваки наредни период који следи објављен на датум почетка обрачунског 
периода, у 11:30 часова по средњоевропском времену на референтној Reuters страници и 
понуђене маргине); 

Номинална каматна стопа ___,__ % (тачка 3. попуњеног Обрасца број 4. уз ову понуду) (коришћена 

апроксимација: вредност 6м ЕУРИБОР p.a. 0,308%); 

7. Обрачун камате: Камата се обрачунава применом конформне методе на искоришћен неотплаћен 
износ. Обрачунски период је 1 (један) месец, коришћењем стварног броја дана и године од 
365/366 дана. Камата се обрачунава и током грејс периода и током периода отплате, а у складу са 
кредитним захтевом. (Уколико је Понуђач порески обвезник, по основу камате, у складу са законима земље у којој 

је регистрован Наручилац неће бити оптерећен трошком пореза обрачунатог на камату уколико га не искаже у 
Обрасцу бр. 4 уз ову понуду). 

8. Доспеће за плаћање камате: Обрачуната камата доспева месечно, и то у сваком месецу на дан 
који пада на дан датума пуштања средстава прве транше кредита у течај. Доспела обавеза, по 
основу обрачунате камате, платива је 5 (пет) радних дана након датума доспећа, и то без 
обрачуна камате на доцњу (у случају домаћег понуђача: „у динарској противвредности по средњем курсу НБС на 

дан плаћања “). 

9. Износ укупно обрачунате камате кредита по партији (истоврсној целини) до краја отплатног 
периода: ___________,__ ЕУР (тачка 4. попуњеног Обрасца број 4. уз ову понуду)(коришћена 

апроксимација: вредност 6м ЕУРИБОР p.a. 0,308%). 

10. Отплата главнице: рок 4 (четири) године, укључив грејс период од 1,5 (једна и по) година; 
главница се отплаћује у 30 (тридесет) једнаких  месечних рата, након истека грејс периода, које  
доспевају на дан доспећа камате. Обавеза плаћања по основу отплате доспеле рате главнице је 
платива 5 (пет) радних дана након датума доспећа, и то без обрачуна камате на доцњу (у случају 

домаћег понуђача: „у динарској противвредности по средњем курсу НБС на дан плаћања “). 

11. Остали трошкови и накнаде, без камате, кредита по партији (истоврсној целини) који се укључују 
у обрачун ефективне каматне стопе (тачка 5. попуњеног Обрасца број 4. уз ову понуду). 

12. Збир трошкова и накнада кредита по партији (истоврсној целини), без камате,  који се укључују у 
обрачун ефективне каматне стопе: ___________, __ ЕУР (тачка 6. попуњеног Обрасца број 4. уз 
ову понуду). 

13. Ефективна каматна стопа на годишњем нивоу је ___, __% (тачка 7. попуњеног Обрасца број 4. уз 
ову понуду). 

14. Остали трошкови кредита по партији (истоврсној целини) који се не укључују у обрачун 
ефективне каматне стопе (тачка 8. попуњеног Обрасца број 4. уз ову понуду). 

15. Збир осталих трошкова кредита по партији (истоврсној целини) који се не укључују у обрачун 
ефективне каматне стопе: ___________, __ЕУР (тачка 9. попуњеног Обрасца број 4. уз ову 
понуду). 

16. Укупни трошкови кредита по партији (истоврсној целини) су утврђени као збир износа камате и 
осталих трошкова који се укључују у обрачун ефективне каматне стопе и осталих трошкова који се 
не укључују у обрачун ефективне каматне стопе___________, __ ЕУР (тачка 10. попуњеног 
Обрасца број 4. уз ову понуду). 

17. Понуђена цена јавне набавке кредита по партији (истоврсној целини) је утврђена као збир 
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укупних трошкова (тачка 11. попуњеног Обрасца број 4. уз ову понуду) : __________, __ ЕУР; 

18. Прилог уз ову понуду је попуњен Образац број 4. за понуду бр. _____ из Kонкурсне документације, 
потписан од стране овлашћеног лица Понуђача и оверен печатом и чини саставни део ове понуде; 

19. Предвиђа се могућност превремене отплате главнице (у целости или једног његовог дела) на 
захтев Наручиоца без додатног трошка (накнада за превремену отплату 0%) и могућност 
отказивања на захтев Наручиоца (у целости или једног његовог дела) без додатног трошка 
(накнада за отказивање 0%); 

20. (не попуњава се) 

21. Сви кредитни услови из ове Понуде, су фиксни са даном Понуде и: 
a. неће се мењати до краја отплатног периода на начин да постану неповољнији  по 

Наручиоца. 
b. нити ће Наручилац бити оптерећен новим трошковима који нису специфицирани  у овом  

Обрасцу понуде, обрасцу структуре цене. 
c. Након закључења уговора могу се изменити битни елементи уговора из објективних 

разлога који произилазе из Законом о енергетици ("Сл. гласник РС", бр. 57/11, 80/11, 
93/12 и 124/12) прописане обавезе Јавног предузећа „Електропривреда Србије“, Београд 
и његових зависних привредних друштава да предузимају мере и активности којима ће се 
спречити наступање околности или догађаја који могу да угрозе сигурно и редовно 
снабдевање тарифних купаца електричном енергијом и несметано функционисање 
производних и дистрибутивних енергетских капацитета и капацитета за производњу 
угља. 

22. Модел уговора, попуњен је у складу са овом Понудом, Кредитним захтевом Наручиоца и 
Конкурсном документацијом, потписан од стране овлашћеног лица Понуђача и оверен печатом, и 
чини саставни део ове Понуде.  

23. Модел уговора садржи клаузулу која гласи:  
„Сви кредитни услови из овог уговора: 
a. неће се мењати до краја отплатног периода на начин да постану неповољнији  по Наручиоца,  
b. нити ће Наручилац бити оптерећен новим трошковима који нису специфицирани  у овом  уговору, 

у складу са понудом и Конкурсном документацијом, 
c. Након закључења уговора могу се изменити битни елементи уговора из објективних разлога који 

произилазе  из Законом о енергетици ("Сл. гласник РС", бр. 57/11, 80/11, 93/12 и 124/12) прописане 
обавезе Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд и његових зависних привредних 
друштава да предузимају мере и активности којима ће се спречити наступање околности или 
догађаја који могу да угрозе сигурно и редовно снабдевање тарифних купаца електричном 
енергијом и несметано функционисање производних и дистрибутивних енергетских капацитета и 
капацитета за производњу угља. “ 

24. Уз Модел уговора приложен је план отплате кредита, урађен у складу са задатим 
апроксимацијама у Обрасцу број 4. уз ову понуду, који је потписан од стране овлашћеног лица 
Понуђача и оверен печатом, а који чини његов саставни део. 

25. У прилогу ове понуде достављамо средства обезбеђења, и то:  

а) Оригинал банкарске гаранције за озбиљност понуде у складу са Конкурсном документацијом 
и 

б) Оригинал писма о намерама банке за издавање гаранције за добро извршење посла у складу 
са Конкурсном документацијом 

као и  
a) образац „Изјаве о независној понуди“ (Образац број 3.) који је попуњен и потписан од 

стране овлашћеног лица Понуђача и оверена печатом 
b) образац Изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона (Образац број 5.), потписан од 

стране овлашћеног лица Понуђача и оверен печатом са 
c) доказима о испуњености из чл. 75. и 76. Закона у складу са чланом 77. Закона и 

Одељком 3. конкурсне документације. 
М.п.         ________________________________________ 

______________________________                                          (потпис овлашћеног лица Понуђача) 
Место и датум 
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Образац број 2. 
П О Д А Ц И   О   П О Н У Ђ А Ч У 

(попуњава, потписује, оверава самостални понуђач) 
 
 

1. Назив Понуђача: ______________________________________________________________ 

2. Адреса Понуђача: ______________________________________________________________ 

3. Лице за контакт: ______________________________________________________________ 

4. Телефон: ______________________________________________________________ 

5. Телефон/факс: ______________________________________________________________ 

6. 
Порески број Понуђача 
(ПИБ): 

______________________________________________________________ 

7. Матични број: ______________________________________________________________ 

8. Број рачуна:   ______________________________________________________________ 

9. 
Лице одговорно за 
потписивање уговора: 

______________________________________________________________ 

 
 

М.п.         ________________________________________ 
(потпис овлашћеног лица Понуђача) 

_______________________________ 
Место и датум 
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Образац број 2.А 
П О Д А Ц И   О   П О Н У Ђ А Ч У 

који је учесник у заједничкој понуди, уколико понуду подноси група понуђача 
(попуњава, потписује, оверава сваки понуђач из групе понуђача) 

 
 
 

1. Назив Понуђача: ______________________________________________________________ 

2. Адреса Понуђача: ______________________________________________________________ 

3. Лице за контакт: ______________________________________________________________ 

4. Телефон: ______________________________________________________________ 

5. Телефон/факс: ______________________________________________________________ 

6. 
Порески број Понуђача 
(ПИБ): 

______________________________________________________________ 

7. Матични број: ______________________________________________________________ 

8. Број рачуна:   ______________________________________________________________ 

9. 
Лице одговорно за 
потписивање уговора: 

______________________________________________________________ 

 
 

М.п.         ________________________________________ 
(потпис овлашћеног лица Понуђача) 

_______________________________ 
Место и датум 
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Образац број 3. 

У складу са чланом 26. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ бр. 124/12) дајемо следећу 
изјаву о независној понуди у отвореном поступку ЈН број 61/14/ДЕФП, Наручоца – Јавно предузеће 
„Електропривреда Србије“, Београд 
 
 
 

 
И З Ј А В Љ У Ј Е М О 

 

у својству ____________________  
(уписати: понуђача,  односно лидера групе носиоца посла у заједничкој понуди) 

 

 

 
и потврђујемо, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да ми  
 
__________________________________________________________________________ 

 (пун назив и седиште) 
 

подносимо независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима Понуду бр. ____ 
у отвореном поступку ЈН број 61/14/ДЕФП, Наручоца – Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ 
подноси. 
 
 

М.п.         ________________________________________ 
(потпис овлашћеног лица Понуђача) 

_______________________________ 
Место и датум 
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Образац број 4. 
Назив Понуђача  ____________________________________________________ 

 
ЈН бр. 61/14/ДЕФП 

ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ ЗА ПОНУДУ бр. ____ ПО ПАРТИЈИ (ИСТОВРСНОЈ ЦЕЛИНИ) 
СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ 

(Задата апроксимација* у циљу добијања упоредивих цена јавне набавке кредита по партији (истоврсној целини): 
вредност 6м ЕУРИБОР p.a. 0,308% ,  једна транша, датум пуштањa средстава транше у течај је 01.12.2014. године, као и 

датуми доспећа обавеза  из Табеле бр. 1. која је прилог овог обрасца и чини његов саставни део ) 

 
1. Валута: ЕУР 

 
2. Вредност партије (истоврсне целине):  ЕУР 5.000.000,00 

 

Рок је 4 (четири) године, укључив грејс период од 1,5 (једна и по) година, главница се отплаћује у 30 (тридесет) једнаких  
месечних рата, након истека грејс периода од 1,5 (једна и по) година. 

 
3. Номинална каматна стопа на годишњем нивоу (0,308% + маргина од  ____ , __ %) је _____ , __ % 

 
4. Износ укупно обрачунате камате:   ЕУР __________________ 
 

кумулативно до краја отплатног периода, применом конформне методе, обрачунски период 1 месец,коришћењем стварног 
броја дана са годином 365/366 дана, са доспећем месечно, и то у сваком месецу на дан који пада на  дан датума пуштања 
срестава прве транше кредита по партији (истоврсној целини) у течај и током грејс периода до краја отплатног периода 
кредита: 

5. Остали трошкови и накнаде, без камате,  који се укључују у обрачун ефективне каматне стопе:** 
 

           назив             проценат                   основица  износ трошка  
_______________  ______ , __ %   ЕУР _______________ ЕУР __________________ 
_______________  ______ , __ %   ЕУР _______________ ЕУР __________________ 
_______________  ______ , __ %   ЕУР _______________ ЕУР __________________ 
_______________  ______ , __ %   ЕУР _______________ ЕУР __________________ 

 
6. Збир трошкова и накнада, без камате,  који се укључују у обрачун ефективне каматне стопе: 

        ЕУР __________________ 
 

7. Ефективна каматна*** стопа на годишњем нивоу ______ , __ %  
 

8. Остали трошкови који се не укључују у обрачун ефективне каматне стопе:** 
 

           назив             проценат                   основица  износ трошка  
_______________  ______ , __ %   ЕУР _______________ ЕУР __________________ 
_______________  ______ , __ %   ЕУР _______________ ЕУР __________________ 
_______________  ______ , __ %   ЕУР _______________ ЕУР __________________ 
_______________  ______ , __ %   ЕУР _______________ ЕУР __________________ 

 
9. Збир осталих трошкова који се не укључују у обрачун ефективне каматне стопе: 

        ЕУР __________________ 
 

10. Укупни трошкови кредита по партији (истоврсној целини) (4+6+9): 
        ЕУР __________________ 

 
11. Цена јавне набавке кредита по партији (истоврсној целини) (10): 

        ЕУР __________________ 
 

М.п.         _____________________________________ 
(потпис овлашћеног лица Понуђача) 

____________________________ 
Место и датум 
* Задате апроксимације се уводе у циљу упоредивости понуда Понуђача у поступку оцене и рангирања понуда кредита по 
партији (истоврсној целини) у циљу избора најповољније понуде 
** Обавезно навести назив трошка. Уколико се податак исказује само у апсолутном износу ставити цртице за проценат и 
основицу. Приказати обрачунате трошкове до краја отплатног периода. 
*** Ефективну каматну стопу треба исказати по важећој методологији НБС, на годишњем нивоу 
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ТАБЕЛА бр. 1 
Прилог  уз Образац број 4. 

Назив Понуђача  ____________________________________________________ 

 
ЈН бр. 61/14/ДЕФП 

Датуми доспећа обавеза  
Апроксимација уведена за потребу обрачуна трошкова кредита по партији (истоврсна целина),  

из Обрасца број 4. за ПОНУДУ бр. ________ по партији (истоврсна целина) 
 
Партија: 
o једна транша 
o пуштање средстава у течај: на датум 01.12.2014. године 
o обрачуната камата и рате главнице доспевају на плаћање на задате датуме   
o плаћање обрачунате камате почиње 01.01.2015. 
o отплата главнице кредита почиње 01.07.2016. године (у 30 једнаких рата) 
 

Датуми доспећа плаћања камате Датуми доспећа отплате главнице 

1.1.2015  

1.2.2015  

1.3.2015  

1.4.2015  

1.5.2015  

1.6.2015  

1.7.2015  

1.8.2015  

1.9.2015  

1.10.2015  

1.11.2015  

1.12.2015  

1.1.2016  

1.2.2016  

1.3.2016  

1.4.2016  

1.5.2016  

1.6.2016  

1.7.2016 1.7.2016 

1.8.2016 1.8.2016 

1.9.2016 1.9.2016 

1.10.2016 1.10.2016 

1.11.2016 1.11.2016 

1.12.2016 1.12.2016 

1.1.2017 1.1.2017 

1.2.2017 1.2.2017 

1.3.2017 1.3.2017 

1.4.2017 1.4.2017 

1.5.2017 1.5.2017 

1.6.2017 1.6.2017 

1.7.2017 1.7.2017 

1.8.2017 1.8.2017 

1.9.2017 1.9.2017 

1.10.2017 1.10.2017 

1.11.2017 1.11.2017 

1.12.2017 1.12.2017 

1.1.2018 1.1.2018 

1.2.2018 1.2.2018 

1.3.2018 1.3.2018 

1.4.2018 1.4.2018 
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1.5.2018 1.5.2018 

1.6.2018 1.6.2018 

1.7.2018 1.7.2018 

1.8.2018 1.8.2018 

1.9.2018 1.9.2018 

1.10.2018 1.10.2018 

1.11.2018 1.11.2018 

1.12.2018 1.12.2018 
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Образац број 5. 
 
 

У складу са чланом 75. став 2. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“ бр. 124/12) дајемо 
следећу 

 
 
 

И З Ј А В У  
 

У својству ____________________  
(уписати: понуђача, односно лидера или члана групе понуђача) 

 
 

И З Ј А В Љ У Ј Е М О 
 

под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да 
 

_____________________________________________________ 
(пун назив  и седиште) 

 
 

Поштује све обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и 
условима рада, заштити животне средине и гарантује да је ималац права интелектуалне својине. 
 
 

М.п.         ________________________________________ 
(потпис овлашћеног лица Понуђача) 

_______________________________ 
Место и датум 
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Образац број 6. 
 
 
У складу са чланом 88. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“ бр. 124/12) дајемо следећи: 
 
 
 
 
 

ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ 
 
 

Назив и опис трошка Износ 

  

  

  

  

  

УКУПНО  
 
 

М.п.         ________________________________________ 
(потпис овлашћеног лица Понуђача) 

_______________________________ 
Место и датум 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Напомена: Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова 
припремања понуде у складу са датим обрасцем и чланом 88. Закона. 
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Н  А Ц Р Т 

ГАРАНЦИЈА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА бр. ________ 
 

Београд, __.__.2014. године 
 

Корисник: ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ «ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ» БЕОГРАД 11000 Београд, Улица Царице Милице 2 
 
Налогодавац:               (Унети име Понуђача)                               
 
С обзиром да су                (Унети име Понуђача)(у даљем тексту:Налогодавац) и ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ 
«ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ» БЕОГРАД, 11000 Београд, Улица Царице Милице бр. 2 (у даљем тексту: Корисник) 
закључили Уговор о дугорочном кредиту бр. _______ дана __.__.2014.год (у даљем тексту: Уговор) у вредности 
____________________ ЕУР. 
 
Сходно закљученом Уговору, а у складу са писмом о намерама које је доставио Налогодавац уз своју Понуду, а у 
складу са условима из Конкурсне документације ЈН бр. 61/14/ДЕФП Налогодавац се обавезао да достави Кориснику 
гаранцију за добро извршење посла у износу од 5% вредности Уговора. 
 
На захтев Налогодавца, ми                (Унети име Банке гаранта)                  , издајемо ову неопозиву, безусловну, 
наплативу на први позив и без права на приговор, гаранцију, којом Вам гарантујемо да ћемо извршити плаћање у 
вашу корист до укупног максималног износа од: 
 

ЕУР ___________,__ 
(словима: _________________________________________)  

 
по пријему вашег првог позива у писаној форми и ваше писмене изјаве у којој се наводи: 
 

1. да је Понуђач, Налогодавац гаранције,                (Унети име Налогодавца)                   прекршио своју(е) 
обавезу(е) из закљученог Уговора,  

2. у ком погледу је Понуђач, Налогодавац за издавање гаранције,                (Унети име Налогодавца)                  
извршио прекршај. 

 
Горе наведени позив и изјава морају бити оверени Вашим печатом и потписани од стране овлашћеног (овлашћених) 
лица Вашег предузећа. 
 
Рок важности ове гаранције је (10) дана дуже од истека периода за повлачење кредита, те ова гаранција важи до 
датума __.__.20__.године, укључујући исти, и сви ваши позиви на наплату по овој гаранцији морају стићи закључно 
са тим датумом. 

На ову Гаранцију се примењују одредбе Једнобразних правила за гаранцију на позив, ревизија 2010. године (УРДГ 
758) Међународне Трговинске коморе у Паризу. 

 
 
               (Унети име Банке)_____________   
 
 
_____________________________________    _________________________________ 
          (Одговорно лице Банке)                 (Одговорно лице Банке) 

 

 

 

 
 
НАПОМЕНА: У случају да Понуђач поднесе гаранцију стране банке, та банка мора имати најмање додељен кредитни 
рејтинг коме одговара ниво кредитног рејтинга квалитета 3 (инвестициони ранг). 
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Јавно предузеће „ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ“                                                                           
Број: _____/____-__ 
Београд, __.__.20__. године. 
 
 

ТЕКСТ  ПРОМИСОРИ  НОТЕ 
 

ПРОМИСОРИ НОТА 
(Promissory note) 

 
 

Ова промисорна нота се даје као обезбеђење плаћања из чл. _______ Уговора о зајму број _____/____-__ 
од __.__.20__. године, у валути, на начин, у роковима и под условима утврђеним у члану _________ 
поменутог Уговора o зајму, 
 
 који је закључен између: 
 
1. ______________, ________________, _______________ ,______________  
    (унету име и адресу регистрације). 
2. Јавног предузећа“ ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ“, Београд, Царице Милице   
    број 2. Република Србија. 
 
 
Јавно предузећe „Електропривреда Србије“, Царице Милице 2, 11 000 Београд, Република Србија (у 
даљем тексту: Издавалац) гарантује да ће на позив _______________________________________ (унети 
назив повериоца), (у даљем тексту: Корисник) платити по налогу Корисника доспелу а неплаћену  
главницу, камату и остале трошкове Уговору о зајму број _____/____-__ од __.__.20__. године. 
 
Поменути износ, биће платив у целости у року од ______ дана, од дана истека рока за плаћање, сагласно 
Уговору о зајму број _____/____-__ од __.__.20__. године. 
 
Ова промисори нота потписана је у Београду, Република Србија. 
 
Ова промисори нота важи од дана издавања до дана испуњења обавеза плаћања Издаваоца сагласно 
Уговору о зајму број _____/____-__ од __.__.20__. године. а најдоцније до __________ године. 
 
Истеком рока из претходног става, ова промисори нота се гаси и сматра се неважећом, а Корисник се 
обавезује да исту неодложно врати Издаваоцу. 
 
У случају статусних промена код Издаваоца и/или Корисника, права и обавезе из ове промисори ноте, 
прелазе на њихове правне следбенике. 
 
Ова промисори нота се издаје у 2 (два) истоветна примерка на српском и 2 (два) истоветна примерка на 
енглеском језику, од којих по 1 (један)  примерак на српском језику и 1 (један)  примерак на енглеском 
језику, задржавају Издавалац  и Корисник. 
 
 
У Београду, ____________године. 
 

                                                         Издавалац 
                                                                Јавно предузећe „Електропривреда Србије“ 

 
                                                              _________________________________________ 
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Јавно предузеће „ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ“  
Број: _____/____-__ 
Београд, __.__.20__. године 
 
 
На основу чланова 11. и 47. Статута Јавног предузећа „Електрорпивреда Србије“  од 30. јануара 2014. 
године, дајем следеће  
 
 
 
                                     ОВЛАШЋЕЊЕ  број  _____/____-__ 
 
 
Овлашћујем:  
 

1) _____________, ______________________ (унети име и презиме и функцију) и 
2) _____________, ______________________ (унети име и презиме и функцију) 

 
да на име обезбеђења  потраживања  ______________________ (унети назив повериоца), по Уговору о 
зајму који је у Јавно предузеће „Електропривреда Србије“  заведен под бројем  _____/____-__ од 
__.__.20__. године, а који је закључен између Јавног предузећа „Електропривреда Србије“, Београд и 
_______________________________________(унети назив повериоца), могу потписати 1 (једну) 
„Promissory note“ број _____/____-__ у два истоветна примерка на српском и енглеском језику и оверити је 
печатом Јавног предузећа „Електропривреда Србије“. 
 
Ово овлашћење, овлашћена лица не могу пренети на друго правно или физичко лице. 
 
 
 
 
 
 

           ДИРЕКТОР  
 

       Александар Обрадовић
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НАЦРТ МОДЕЛА УГОВОРА 
(домаћи понуђач) 

 
(Домаћи Понуђач попуњава овај Модел уговора подацима из своје Понуде,  

а у складу са Конкурсном документацијом ЈН 61/14/ДЕФП,  
потписује, оверава и доставља га у прилогу своје Понуде) 

 

 
У Г О В О Р  О  Д У Г О  Р О Ч Н О М  К Р Е Д И Т У 

БРОЈ:___________ 
 
 
Закључен у Београду, дана ___.____.________. године, између следећих уговорних страна: 
 

1. Јавног предузећа »Електропривреда Србије« Београд, Улица Царице Милице бр. 2, 11000 
Београд, ПИБ 103920327, матични број 20053658, које заступа директор Александар Обрадовић 
(у даљем тексту: Корисник кредита), и 

2. __________________банка, адреса___________ПИБ__________матични број______________ 
коју/и заступа _____________________ (у даљем тексту: Банка),  

 
заједнички, у овом Уговору, названи: Уговорне стране. 
 

УВОДНЕ ОДРЕДБЕ 
 
Уговорне стране сагласно констатују: 

 да је Надзорни одбор Корисника кредита донео је Oдлуку о задужењу бр. 2399/7-14 од 07.10.2014. 
године; 

 да је Банка доставила понуду бр._____ ЈН број 61/14/ДЕФП за ___ (______) партија (истоврсних 
целина) од по 5.000.000,00 ЕУР (петмилиона и 00/100 евра), под истим кредитним условима, тј. укупно  
______________ ЕУР (словима:_____ и 00/100 евра), заведену у архиви Корисника кредита под 
бројем _____/_____-14 од ___ 2014. године, (у даљем тексту: Понуда),  и да иста у потпуности 
одговара Кредитном захтеву из конкурсне документације и  Конкурсној документацији ЈН бр. 
61/14/ДЕФП у целости, која се налази у  прилогу овог Уговора и  чини његов саставни део; 

 да је, у складу са чланом 108. Закона о јавним набавкама, а на основу Одлуке о додели уговора 
_______ од ________ године, изабрана Понуда Банке за ___ (______) партија (истоврсних целина) од 
по 5.000.000,00 ЕУР (петмилиона и 00/100 евра), под истим кредитним условима, тј. укупно  
______________ ЕУР (словима:_____ и 00/100 евра) (у даљем тексту: Одлука о додели уговора). 

 да је Банка донела Одлуку надлежног тела Банке бр. ..... од _______2014  године (у даљем тексту: 
Одлука надлежног тела Банке). 

 
ЧЛАН 1. 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА 
 
На основу Одлуке о додели уговора Корисника кредита и Одлуке надлежног тела Банке, Банка одобрава 
Кориснику кредита дугорочни кредит у укупном износу од ____________ ЕУР (словима: 
_________________ и 00/100 евра), кога чини ___ (______) партија (истоврсних целина) од по 5.000.000,00 
ЕУР (петмилиона и 00/100 евра), под истим кредитним условима,  
(у случају домаћег понуђача у наставку навести текст: „у динарској противвредности по средњем курсу 
НБС на дан пуштања средстава кредита у течај “). 
 
 

ЧЛАН 2. 
 
Кредит  из члана 1. овог Уговора се одобрава за: обезбеђење финансијских средстава потребних за хитно 
брзо, планско и организовано приступање санирању последица поплава, припреме за предстојећи зимски 
период 2014/15, када се очекује повећана потрошња и евентуално повећана куповина електричне 



42 од 47 

 

енергије, а ради обезбеђења сигурног и ефикасног пословања групе ЕПС, уредног снабдевања привреде 
и становништва електричном енергијом у наредном периоду. 
 

ЧЛАН 3.  
РОК ВРАЋАЊА КРЕДИТА 

 

Рок враћања кредита је 4 (четири) године, са грејс периодом 1,5 (једна и по) година, рачунајући од датума 
пуштања средстава кредита у течај. 

Корисник кредита ће кредит из члана 1. овог Уговора вратити у 30 (тридесет) једнаких месечних рата, 
након истека грејс периода од 1,5 (једне и по) године, које доспевају на дан доспећа камате. 

Доспела обавеза, по основу отплате рате главнице кредита је платива 5 (пет) радних дана након датума 
доспећа, без обрачуна и наплате затезне камате. (У случају домаћег понуђача у наставку текста треба да 
пише: „плаћања доспелих износа врше се у динарској противвредности по средњем курсу НБС на дан 
плаћања“.) 

Амортизациони план отплате кредита, израђен у складу са условима из овог члана, чини саставни део 
овог Уговора (у даљем тексту: План отплате). 

 
ЧЛАН 4. 

ПУШТАЊЕ КРЕДИТА У ТЕЧАЈ 
 
Период за повлачење кредита је од новембра 2014. године до краја марта 2015. године. 
 
Средства кредита се користе у траншама, кумулативно до укупног износа кредита из члана 1. овог 
Уговора. 
 
За сваку траншу кредита, из члана 1. овог Уговора, Корисник кредита се обавезује да  достави Банци 
потписан и оверен писан Захтев за пуштање средстава транше кредита у течај са инструкцијама (у даљем 
тексту: Захтев). 
 
Банка ће ставити средства транше кредита на располагање Кориснику кредита, одједном у складу са 
Захтевом, одмах, а најкасније у року од 3 дана рачунајући од дана пријема Захтева.  

 
Као датум пуштања транше кредита у течај, сматра се дан када Банка дозначи средства транше кредита 
на рачун Корисника кредита, у складу са инструкцијама из Захтева за ту траншу. 
 
Уколико Банка не стави средства транше кредита на располагање Кориснику кредита у року од три радна 
дана од дана пријема Захтева, Корисник кредита може захтевати накнаду штете због неиспуњења 
уговорне обавезе. 
 

ЧЛАН 5. 
 
Сви кредитни услови из овог Уговора 
 
a.  неће се мењати до краја отплатног периода на начин да постану неповољнији  по Наручиоца; 
b. нити ће Наручилац бити оптерећен новим трошковима који нису специфицирани  у овом  Уговору, 
у складу са Понудом и Конкурсном документацијом.  
 
Након закључења овог Уговора могу се изменити битни елементи уговора из објективних разлога који 
произилазе  из Законом о енергетици ("Сл. гласник РС", бр. 57/11, 80/11, 93/12 и 124/12) прописане 
обавезе Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд и његових зависних привредних друштава 
да предузимају мере и активности којима ће се спречити наступање околности или догађаја који могу да 
угрозе сигурно и редовно снабдевање тарифних купаца електричном енергијом и несметано 
функционисање производних и дистрибутивних енергетских капацитета и капацитета за производњу угља 
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ЧЛАН 6. 
КАМАТА 

 
Номинална каматна стопа на годишњем нивоу се утврђује, за сваки обрачунски период камате, као збир 
6м ЕУРИБОР стопе p.a. и маргине ___% (унети вредност маргине из Понуде). 
 
Камата, за период од датума пуштања средстава транше кредита у течај до датума првог доспећа камате, 
обрачунава се применом 6м ЕУРИБОР стопе p.a. која је објављена на датум пуштања средстава кредита 
у течај у 11:30 часова по средњоевропском времену на референтној Reuters страници и маргине из става 
1. овог члана. Камата, за сваки наредни месечни период који следи, обрачунава се применом 6м 
ЕУРИБОР стопе p.a. која је објављена на датум почетка обрачунског периода у 11:30 часова по 
средњоевропском времену на референтној Reuters страници и маргине из става 1. овог члана. 
 
Камата се обрачунава применом конформне методе на искоришћен неотплаћен износ кредита. 
Обрачунски период је 1 (један) месец, коришћењем стварног броја дана и године од 365/366 дана.  
 
Камата се обрачунава и током грејс периода и током периода отплате. 
 
Обрачунски период  је 1 (један) месец, обрачуната камата доспева месечно, и то у сваком месецу на дан 
који пада на  дан датума пуштања срестава прве транше кредита у течај. 
 
Банка се обавезује да доставља обрачун камате најкасније 7 (седам) радних дана пре доспећа обавезе.  
 
Доспела обавеза по основу обрачунате камате је платива 5 (пет) радних дана након датума доспећа, и то 
без обрачуна камате на доцњу. (У случају домаћег понуђача у наставку текста треба да пише: 
„плаћања доспелих износа врше се у динарској противвредности по средњем курсу НБС на дан 
плаћања“.) 
 
Радни дани се утврђују према радном времену Банке, о чему је Банка у обавези да благовремено извести 
Корисника кредита. 
 
Уколико дан доспећа плаћања по овом Уговору пада у дан када Банка не ради (субота, недеља, државни 
или верски празник), обавеза плаћања доспева следећег дана када Банка ради.  
 
(Уколико је Понуђач порески обвезник, по основу камате, у складу са законима земље у којој је 
регистрован у наставку текста треба да буде наведено: „Наручилац неће бити оптерећен трошком 
пореза обрачунатог на камату.“ ) 
 
Корисник кредита се обавезује да, у року од 3 (три) дана од дана потписивања овог Уговора, Банци 
достави е-маил адресу на коју ће Банка достављати Кориснику кредита месечне обрачуне камате.  
 

ЧЛАН 7. 
ПРЕВРЕМЕНА ОТПЛАТА И ОТКАЗИВАЊЕ КРЕДИТА   

 
Корисник кредита може, извршити превремену отплату кредита у целости или делимично и пре утврђеног 
рока (у даљем тексту: Превремена отплата), без  додатног трошка (накнада за превреману отплату 0%), 
а на основу потписаног и овереног захтева Корисника кредита у писаној форми, на меморандуму, који је 
Корисник кредита дужан да достави Банци најкасније 5 (пет) радних дана пре намераване превремене 
отплате.  
 
Корисник кредита може, извршити отказивање кредита у целости или делимично (у даљем тексту: 
отказивање зајма), без додатног трошка (накнада за отказивање 0%), а на основу потписаног и овереног 
захтева Корисника кредита у писаној форми, на меморандуму, који је Корисник кредита дужан да достави 
Банци најкасније 5 (пет) радних дана пре намераваног отказивања. 
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У случају делимичне превремене отплате, Банка је дужна да Кориснику кредита одмах уручи нови План 
отплате, а у случају Превремене отплате кредита у целости, Банка ће, на захтев Корисника кредита 
издати Кориснику кредита потврду да је кредит отплаћен у целости. 
 
 

ЧЛАН 8. 
ТРОШКОВИ 

 
Корисник кредита је обавезан да, пре упућивања Захтева Банци, плати једнократну накнаду од ___% 
(унети проценат из Понуде) од износа кредита из члана 1. овог Уговора према претходно добијеним 
инструкцијама за плаћање од Банке. 
 

ЧЛАН 9. 
ДОЦЊА И ЗАТЕЗНА КАМАТА 

 
На неблаговремено враћени износ кредита по овом Уговору, плаћа се затезна камата  по стопи утврђеној 
Законом о висини стопе затезне камате. 
 
У основицу за обрачун и наплату камате из става 1. овог члана, поред  неплаћеног главног дуга, улази и 
обрачуната  а неблаговремено плаћена уговорена  камата по овом кредиту. 
 
Ако је стопа уговорене камате, већа од стопе затезне камате из става 1. овог члана, наставиће да се 
обрачун камате  врши по уговореној стопи камате. 
 

ЧЛАН 10. 
ИНСТРУМЕНТИ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

 
Банка се обавезује да на дан потписивања овог Уговора преда Кориснику кредита неопозиву, безусловну 
и наплативу на први позив без права приговора Гаранцију за добро извршење посла, на име финансијског 
обезбеђења за добро извршење посла, издату у корист Корисника кредита, на износ од 5% вредности 
кредита из члана 1. овог Уговора, са роком важења 10 (десет) дана дуже од истека Периода за повлачење 
кредита у складу са формом и садржином Нацрта гаранције датог у прилогу Конкурсне документације. 
Истовремено Корисник кредита се обавезује да врати Банци оригинал Гаранције за озбиљност понуде и 
оригинал Писма о намерама које је Банка доставила уз своју понуду. 
 
Банкарска Гаранцију за добро извршење посла биће враћена Банци, у року од 3 (три) дана након 
стављања кредита у целости на располагање Кориснику кредита. 
 
Корисник кредита се обавезује да, на дан потписивања овог Уговора, а најкасније пре коришћења  
средстава кредита по овом Уговору, преда Банци, на име обезбеђења уредног  извршења обавеза по 
овом Уговору 48 (словима: четрдесетосам) бланко, соло меница, потписаних и оверених са уредно 
попуњеним захтевом за регистрацију истих код НБС-а, са 1 (словима: једним) меничним овлашћењем за 
све менице, а у корист Банке, које се могу наплатити до износа доспелих неплаћених обавеза, а све у 
складу са овим Уговором и актуелним Планом отплате. 
 
Уговорне стране су сагласне да су, по измирењу месечних обавеза Корисника кредита, у складу са овим 
Уговором и актуелним Планом отплате, Банка је у обавези да месечно враћа, а Корисник кредита да 
преузима по једну меницу и то у року од 3 (три) дана од дана извршења плаћања доспеле обавезе по 
овом Уговору, на име чијег обезбеђења је издата меница и менично овлашћење. 
 
Корисник кредита изричито и безусловно овлашћује Банку да инструменте обезбеђења уредног извршења 
обавеза из става 3. овог члана, може попунити на износ доспелих, а неотплаћених потраживања, која могу 
настати по основу овог Уговора, према књиговодственом стању, које је Банка усагласила са Корисником 
кредита, и дати на наплату. 
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Банка је у обавези да пре поступања по претходном ставу, достави Кориснику кредита писану опомену са 
обрачунима доспелих неплаћених обавеза. 
 
Уколико дође до реализације инструмената за наплату потраживања, а потраживање Банке не буде 
намирено у целости, Корисник кредита је обавезан да одмах, а најкасније у року од 8 дана од дана 
упућивања захтева Банке, достави Банци нове инструменте за наплату потраживања, потписане и 
оверене од стране законског заступника Корисника кредита или од њега, по посебном пуномоћју, 
овлашћеног лица, а уколико исте не достави, све обавезе Корисника кредита по Уговору о кредиту 
сматрају се доспелим. 
 

ЧЛАН 11. 
ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА КРЕДИТА 

 
Корисник кредита се обавезује: 
 
1. да на захтев Банке доставља своје финансијске извештаје који се сачињавају на начин и у роковима 

прописаним позитивним прописима, а по потреби и другу документацију у роковима прописаним 
позитивним прописима (нпр. ревизорске извештаје);  

2. да омогући Банци, односно одабраној ревизорској кући, контролу економско-финансијског пословања, 
контролу пословних књига, евиденције и других докумената; 

3. да обавести Банку, писаним путем, о случају блокаде средстава на својим рачунима код било које 
банке, у трајању дужем од 15 календарских дана; 

4. да неизоставно и без одлагања обавести Банку, писаним путем, о било којој околности која би могла 
да онемогући испуњење обавеза Корисника кредита из овог Уговора; 

5. да благовремено обавести Банку о статусној промени (спајање и подела), промени облика или 
оснивању другог правног субјекта од своје имовине; 

6. да гарантује Банци  равноправно третирање - рангирање њених потраживања из овог Уговора са 
осталим својим обавезама према другим повериоцима, те да ће сходно томе извршење обавеза по 
овом Уговору бити једнако рангиране у односу на све друге обавезе Корисника кредита. 

 
ЧЛАН 12. 

ДОКАЗ О ВИСИНИ ДУГА 
 
Као доказ о висини дуга и износа обрачунате камате по овом кредиту служиће пословне књиге и остала 
документација којом Банка располаже, а што ће бити дефинисано Изводом отворених ставки на крају 
пословне године који ће Банка доставити Кориснику кредита, а са којим се Корисник кредита сагласио. 
 

ЧЛАН 13. 
РАСПОЛАГАЊЕ ПОДАЦИМА 

Корисник кредита је изричито сагласан да Банка може пријавити Народној банци Србије податке о 
потраживању по овом Уговору, ради укључивања истих у кредитни информациони систем НБС – сагласно 
Одлуци о ближим условима и начину вођења регистра података о бонитету правних лица и предузетника 
и давања података и мишљења о бонитету и Упутству НБС о подацима које банке и друге финансијске 
организације достављају НБС ради укључивања тих података у кредитни информациони систем НБС. 
 
Корисник кредита  је изричито сагласан у складу са чланом 47. став 3. Закона о банкама, да Банка може 
да податке из овог Уговора, податке о Кориснику кредита и његовим повезаним лицима, документацију 
која чини кредитни досије уз овај Уговор, као и друге податке који се сматрају банкарском тајном, те 
податке о обавезама по овом Уговору и начину њиховог измиривања и придржавању уговорних одредби, 
проследи у Центалну базу података матичних групација, члановима својих органа, својим акционарима, 
запосленима код Банке, спољном ревизору Банке, Кредитном бироу Удружења банака Србије, другим 
лицима који, због природе посла који обављају, морају имати приступ таквим подацима, као и трећим 
лицима са којима Банка има закључен уговор који регулише поступање са поверљивим подацима. 
 
Корисник кредита је изричито сагласан да Банка има право да податке о Кориснику кредита који се односе 
на адресу, бројеве телефона, факс и телефакс уређаје, е-маил адресе и остале податке за успостављање 
контакта, које је Корисник кредита презентовао Бранци приликом потписивања овог Уговора, може 
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користити за достављање Кориснику кредита обавештења о својим активностима, производима и 
услугама, у виду летака, проспеката, електронских порука, као и свих других средстава пословне 
комуникације и пословне презентације. 
 
 

ЧЛАН 14. 
ЗАШТИТА ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ И ДРУГИХ ВРЕДНОСТИ 

 
Корисник кредита потврђује да је његово пословање у складу са одговарајућим еколошким законима  
одговарајућим еколошким, здравственим и безбедносним смерницама, који се примењују у Републици 
Србији. 
 

ЧЛАН 15. 
ПРИМЕНА ЗАКОНСКИХ ОДРЕДБИ 

 
За све што овим Уговором није предвиђено примењиваће се одредбе Закона о банкама, Закона о 
облигационим односима, других позитивних прописа који регулишу давање кредита у Републици Србији. 
 

ЧЛАН 16. 
НАДЛЕЖНОСТ ЗА РЕШАВАЊЕ СПОРОВА 

 
Уговорне стране су сагласне да евентуалне неспоразуме, који проистекну из и поводом овог Уговора, 
решавају мирним путем, а у супротном спорове ће решавати надлежни суд у Београду. 
 

ЧЛАН 17 
ПОСЕБНА ПРАВА БАНКЕ 

 
Пропуст или закашњење Банке у коришћењу било ког права по овом Уговору или било ком другом акту 
којим су регулисани инструменти обезбеђења предвиђени овим Уговором, неће се тумачити као одрицање 
Банке од тог права. 
 
Ако било која одредба овог Уговора или другог акта постане незаконита, неважећа, ништава или 
неспроводива, законитост, правна валидност и спроводљивост осталих одредаба неће бити доведена у 
питање. 
 

ЧЛАН 18. 
СТУПАЊЕ УГОВОРА НА СНАГУ И ИЗМЕНЕ УГОВОРА 

 
Овај Уговор ступа на снагу даном потписивања од стране овлашћених представника уговорних страна. 
 

ЧЛАН 19 
 
Све измене овог Уговора морају бити сачињене искључиво у писаној форми и потписане од стране 
овлашћених представника уговорних страна. 
 

ЧЛАН 20. 
БРОЈ ПРИМЕРАКА 

 
Овај Уговор састављен је у 4 (четири) истоветна примерка, по 2 (два) за сваку уговорну страну. 
 
 
За Корисника кредита     за Банку 
 
_______________________   __________________ ___________________ 
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ПРИЛОГ  
КАО У ТЕКСТУ 

 

 


